MIHICTEPCTBO OCBITH I HAVKU YKPATHI
KUIBCBKUI HALIIOHAJIBHUI VHIBEPCUTET
IMEHI TAPACA LLIEBUEHKA

MOBYAH bOI'TAH BOJIOAUMHUPOBUY

YK 81°25°373.7=111=161.2

BIITBOPEHHS AHIJTOMOBHOI OBPA3HOI ®PA3EOJIOTII:
EBOJIIOLIS HEPEKJIAJJALIbKUX ITPUHITUITIB

10.02.16 — nepekinag03HaBCTBO

ABTOPE®EPAT
aucepTauii Ha 3J100yTTs HAyKOBOI'O CTYIEHS
KaHauaTa (GUIOJIOTTIHIX HAYK

Kwuis — 2017



JlucepTaliiero € pyKomuc.

Po6oTa BukoHaHa Ha kadeapi Teopii Ta MPaKTUKU MEePeKIany 3 aHIIHChKOI MOBU
[actutyry Quionorii KuiBCBKOTO HallOHAIBHOTO YHIBEpCUTETYy IMeH1 Tapaca
[leBuenka MOH VYkpainu.

HaykoBuii kepiBHUK: TOKTOpP (DUIOJIOTTYHUX HayK, Ipodecop
Kapa0an B’siueciiaB IBaHoBMY,
KuiBcbkuii HaIllIOHATLHAMA YHIBEPCUTET
imen1 Tapaca IlleBuenka,
npodecop kadeapu Teopii Ta MPaKTUKU
nepeKyaay 3 aHrIHChKOT MOBH.

OdirtifiHi OTTOHEHTH: JOKTOP (UTOJOTMHUX HAyK, Ipodecop
IMacaaBcbka Asuia MocumisHa,
JIbBIBCHKUI HAIIOHATLHUNA YHIBEPCUTET
iMeH1 IBana ®dpanka,
3aBimyBay Kadeapu MDKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKaIii Ta Mepexiany;

KaHIuAaT QUIOJOTTYHHUX HAYK, TOLIEHT
Citko A1a BacuiiBHa,
HairionanbHuil aBiaiiifiHuid yHIBEpCUTET,
JOUEHT KadeIpu aHrTHChKOI

(biIoJIOT 1 MepeKIany.

3axuct BinOyaerbes «31» xoBTHsA 2017 poky o 12:00 roauni Ha 3acimaHH1
cremianizoBanoi BueHoi paau . 26.001.11 B Incturyri ¢urosorii KuiBcrkoro
HaIlOHATLHOTO YHIBepcuTery iMeH1 Tapaca IlleBuenka 3a amgpecoro: 01033, wm.
Kwuis, OynbBap Tapaca llleBuenka, 14, ayn. 63.

[3 jguceprailieto Mo>XHa o3HailomuTucss B HaykoBiii 010Ji0Terl  IMEHI1
M. MakcumoBrya KuiBChbKOTO HaIlIOHATHLHOTO yHIBepcuTeTy iMeH1 Tapaca
[leBuenka 3a agpecoro: 01033, m. Kuis, Byn. Bonoaumupcska, 58, 3am Ne 12,

ABTopedepar poszicinano «27» BepecHs 2017 p.
VYuennii cekperap

CrneuianizoBanoi BueHoi paau /. 26.001.11
K. ¢inon. nayk Kimmenko JI. B.
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3AT'AJIBHA XAPAKTEPUCTHUKA POBOTH

®pazeosori3sMH BiAIrPatOTh BAKIMBY POJb Y XYAOXKHIN JITeparypi 3aBAsiKu
CBO1M OCOOJIMBIM MPHUPOJL, 1O J03BOJIAE y CTUCHIN QOpMI MepesaBaT 3HAUHUIA
o0csar  pBHOMaHITHOI iH(MOpMaIii, CTHIBOBI Ta EKCIPECHBHI BIITIHKH,
ETHOKYJIbTypHE 3a0apBieHHs ToIo. YacTo mix Jac mepekiaay Xyd0XKHIX TEKCTIB
BUHUKAIOTh 3HAUHI TPYIHOILLI, TMOB s3aHI 3 BUITBOPEHHSAM (Hpa3eosIOruHUX
oaunuip (Hagam — @O), yCcix mapiB iXHOTO KOMILJICKCHOTO 3HAYEHHS.

Xoya Tema (ppazeosorii Ta i mepeKIamy AOCIUKYETHCS AOCTATHBO JABHO
(mpami 111 bani, SI. bapana Ta M. 3umompi, ®. boepca, B. Bunorpamosa,
P. 3opiBuak, XK.-I1. Koncona, C. Ky3bmina, O. Kynina, E. ITiipaimen, I1. [Tirepca ta
1H.), JesIK1 i1 BaXKJIMBI aCMEKTH BCE XK HE BUCBITIICH1 a00 PO3TJIIHYTI HEAOCTATHRO.
Tak, w™mano mpuaUvIeHO YyBark came JIaXpOHHOMY BHBUYCHHIO cHelM]IKu
BIITBOpPEHHS 00pa3HOi (Dpa3eosiorii, IKe Ja€ MOKJIHMBICTh BUSBUTH BIIMIHHOCTI
MDK MepeKiafaMi PI3HUX YaCOBUX MEPIOAIB, a TaKOXK MpOaHaIByBaTH YMHHHKH,
mo ix 3ymMoBWwM. Lle ¥ BU3HAUae aKTyaJbHICTBH JIOCIIIKEHHS, SKE € OJHICI0 3
MIEPIIHX CIPOO OTUCATH ICTOPIFO PO3BUTKY MEPEKIaay hpa3zeooriaHuX OTUHHUI.

3B’130Kk Ppo00THM 3 HAYKOBUMH NpOorpaMaMu, IJIAHAMM, TEMAaMHU.
JlocmimkeHHsT TPOBOAWIOCS B MEXKax 3arajlbHOI HAayKOBOI TeMHU [HCTUTYTY
¢utonori KuiBchkoro HamioHanbHOro yHiBepcurery iMeHl Tapaca IlleBuenka
«Po3BUTOK 1 B3a€EMOIisl MOB Ta JiiTeparyp B yMoBax riobam3aitii» Ne 06 bd 044-01
(minpo3nit Ne 5 « KonuenryainbHi KapTUHHU CBITY pOMaHCHKHUX Ta F€pMaHChKUX MOB
y KOHTEKCTI Cy4acHOTO TMepeKyIai03HaBcTBay ), 3aTBepxeHoi MOH Ykpainu.

MeTa po60TH — BUSBUTHU Ta OMKCATH OCOOJIMBOCTI CTAHOBJICHHS 1 PO3BUTKY
MPUHINAITB ~ BIITBOPEHHS 0OOpa3HOi (paszeosiorii B YKpaiHCHKUX IepeKiamaax
aHTJIOMOBHOI XyH0XKHBOI Mpo3u XIX—XXI cT. Ta ocoOMMBOCTI iX peani3aiii y
MPAKTULIl TIEPEKIIATY.

BinnmoBinHO 10 NOCTaBIEHOT METU B pOOOTI (POPMYIIFOIOTHCS 1 BUPIIIYFOTHCS
TaK1 3aBAAHHA.

— YTOUHHUTH Ta OOIPYHTYBAaTH BU3HAYEHHS MOHATTS 00pa3Hoi (ppaseosiorii B
KOHTEKCTI IepPEeKIIaJ03HaBCTRA,

— OKPECJMTU TPYIHOILLI aJ€KBAaTHOTO BIATBOPEHHS 0Opa3HOI (ppazeoJiorii B
MepeKyami, Po3TITHYTH ONTHUMAIbHI METOIW W KOHTEKCTYaIbHI MOJKIHUBOCTI 1X
T0JIOJIAHHS

— TPOCTEXKHUTU EBOJIIOLIOHYBAaHHS OCOOJIMBOCTEN 3aCTOCYBAaHHS CTpATErii
OUYXCHHS, OJOMAIHEHHA Ta iXHbOrO0 KOMOIHYBaHHA B mepekimanl PO 3
ETHOKYJIbTYPHHUM 3a0apBIICHHSAM Y Pi3HI ITEPIOIH;

— BWSIBUTH TIEPEBaKaHHS TepeKIafanbKuX NPUUOMIB aedpaseosiorizaiii Ta
dpaseosoranii B pBHI NOEpIOAM,  NpPOAHAT3yBaTH  CHIBBIIHOIICHHS
(pa3eoNOrMHOr0 HaCUYEHHs TEKCTIB OpUTHATY 1 MepeKiany;

— OIIIHATA MOJKJIMBOCTI aJeKBaTHOTO 30epeKEHHs BHYTPIMHLOI (Gopmu
obpazaux PO;
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— BUSIBUTH MOBHI Ta M03aMOBHI YUHHMKH, 10 BIUIMBAIX HA BUOIP CTpaTerii i
TaKTHK TMIEPEKIIaay B PI3HI TIEP 10/1H;

— OMNHWCATh CTAHOBJICHHS OCHOBHUX CTpaTerii Ta MPUHIMIIB TepeKiIagy
00pa3Hoi (ppazeoJiorii;

— TEPEBIPUTH OOIPYHTOBAHICTh «PETPAHCIIIMHOI» TimoTe3n A. bepmana B
MeXax BITTBOPEHHsI (h)pa3eoiorii y MHOKUHHUX YKpalHOMO BHUX TIEpEKiIaIax.

O06’exTOM A0C/IiIKEHHS AUCepTAliifHOI poOOTH € 0Opa3Hi (pa3zeosoriuHi
OJIMHMUIII, BUSIBJICHI B OOpAaHUX XYyJIOXKHIX TEKCTaX aHIJIOMOBHOI JIITEpaTypH, Ta ixX
MHOKHHHI TIepeKIaau yKpaiHChbKOIO MOBOIO, BHKOHaHI Hampukiaii XIX - Ha
moyatky XXI cToite. Ychoro npoanaiizoBaHO B PBHUX KOHTeKcTax moHaa 2100
¢dpazeonoriunux oguHuib (700 B opuriHanbHUX TekcTax 1 1400 B nepeknanax).

IIpeameTom qocCaiiskeHHA € €BOJIOLIS MPUHLIMIIB 1 METOIIB NIEPEKIIAAY, 110
BUSBJIIETHCS Y€pe3 3MIHY TaKTHUK 1 TMPUHOMIB BIITBOpPEHHS 00pa3Hoi ¢pazeosiorii
Ta OKpeMHUX PIBHIB ii 3HaYeHHA OE3MOCEePEIHRO B MPAKTHIN YKPAiHCHKOTO
nepexnamy.

MartepiasioMm AOCJHIIKEHHSI CIIYTYIOTh XyJIOXKHI TBOPHU BIIOMHUX AaBTOPIB
aarIoMoBHOI Tipo3u KIHIA XIX — modarky XXI cT. Ta iX nmepeknaan yKpaiHCbKOIO
MOBOIO B IIeH ke mepion. 3okpema, e «Ilepct mpoBuainasa» A. Kpicti, «Cobaka
backepsutiB» A. Konan [oiins, «Kuura mxynarnie» P. Kiminra, «KosTtuit Kpom»
O. l'akcmi, «Micsiuna gonuHa» Ta «Cun conis» JIx. Jlongona, «Iloptper Jlopiana
I'pes» O. Baiinna, « AMepuKaHChKHI nipeTeHaeHT» Mapka TBeHa Ta 1H. 3arajbHUM
o6csroM maibke 10 Tuc. ctopiHok. Bubip came 1mux XyJqo0kKHIX TBOPIB 3yMOBIIEHO
SIK KUTbKICHUMHM, TaK 1 SIKICHUMH TTOKa3HUKaMH, 30Kpema: 1) 4acOBUM YMHHUKOM
(st aHanBy BiMIOpaHo OJH1 3 MEPIIMX MEePEKIIAAIB aHTJIOMOBHOI Tpo3u KiHI XIX
CT.); 2) ICHYBaHHSAM MHOXHWHHUX TEPEKIaAiB; 3) OCOOJMBOCTSIMH ITIOCTHITIO
aBTOpa, MO MependavyaroTh aKTHUBHE BUKOPUCTaHHS (pazeoJiorii JJisi BTUICHHS
XYI0XKHBOTO 3a7yMy; 4) HAJICKHICTIO TBOPIB IO PI3HUX >KaHPIB. YC€ 1€ 3arajiom
J03BOJISIE JOCHIAUTH 0COOIMBOCTI BITBOpeHHSI @O B yKpalHCbKOMY NEpEKIazl Ta
BUSIBUTH KOHKPETHI TEHACHIII I[LOTO €BOJIOIIAHOTO TPOIIECY.

TeopeTHK0-MeTOAOJIOTIYHOK OCHOBOIO JHCEpPTaIlii €  JTOCHTIIKCHHS
BITYM3HSIHUX 1 3apyObkHUX yueHux (5. bapana ta M. 3umompi, B. Bunorpamona,
P.3opiBuak, C. Ky3pmina, O.Kynina, B. Yk4eHko), y SKHX PO3IIISTHYTO pi3HI
acIieKTH BHBYEHHS (pa3eosiorii; mpari 3 Teopii Ta TPaKTUKH TepeKIagy
(T. Auppienko, JI. Bapxynaposa, JI. Benyri, C. Bnaxosa i C. ®nopina, VY. Exo,
B. Kapab6ana, I. Kauyposchkoro, JI. Konomiens, B. Komicaposa, B. Konrinona,
I'. Kouypa, I. Kopynus, FO. Haiinu, II. Hetomapka, A. Ilepminosoi, B. Pamuyka,
O.Peopis, 4. Penkepa, M. Ctpixu, O. Yepenumaenka, K. UykoBchKoro,
A. llIBetitiepa Ta iH.). Y poOOTI BUKOPHUCTAHO TEOPIFO PIBHIB €KBIBAJICHTHOCTI,
3anpornonoBany B. KomicapoBum, Ta Teopiro MOBHOI pesneBaHTHocTi CrepOepa-
Bincona. Ha piBHi mepeknany ¢paseonorii mepeBIpseThCs «peTpaHCIlliiiHa
rimore3a» («rimoTe3a MOBTOPHOTO Tepekiiaay») A. bepmana.

[locTaBnena Mmera Ta 3aBgaHHS POOOTH 3YMOBIIOIOTH BHOIP MeTOHIB
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HOCJIKeHHs. BUKOpHCTaHO Takl 3araJlbHOHAYKOBI METOJU: IHAYKTHUBHUH,
JNEAyKTUBHUMA, TEOPETUYHOTO MOJCIIIOBAHHS, CIICIialbHl METOAW 3ICTAaBHOTO
JHTBOCTUIICTUYHOTO 1 TIEPEKIaI03HABUOTO aHali3y, KOMIIOHEHTHUH aHai3,
CTPYKTYpPHO-CEMAaHTUYHUN Ta JNECKPUNTUBHUA MeETOAU. BukopuctoByBaBcs U
KOHTEKCTYaJIbHUN aHAJI3, M0 YMOKJIMBHIO KOMIUIEKCHO MPOCTSKUTH CHEIUDIKY
piBHOYACOBUX (MEPEBAKHO MHOXMHHHUX) TEPEKIIaaiB 3arajoM Ta OCOOJMBOCTI
BinTBOpeHHss DO 30kpema.

HaykoBa HOBHM3HA JucepTallii IMOJSITaE B KOMIUIGKCHOMY BHUBYCHHI
MPOBITHUX TIepeKIaIanbKUX 3acaj Ta IHAWBIIYAIbHHMX NPAKTUK TEPEKIaTy
OJWHUIL (PPa3eoJIOTTMHOTO PIBHSA B PI3HI MEpioan. YTeEpIne BUKOHAHO JlaxXpOHHE
JOCIPKEHHST  BIITBOpPEHHS 00pa3HOi  (pa3eosiorii aHrjJoMOBHOI TMPO3U B
ykpaiHcbkoMmy niepeknanl K XIX — mouarky XXI cT.; BUSBIEHO Xapakrtep
€BOJIIOIIIi MPUHIMITB Ta METOMIB TMepekiaay oOpa3Hoi (pa3eosiorii; BU3HAYEHO
YUHHAKHA MOBHOT'O ¥ TT03aMOBHOTO XapaKTepy, IO BILUTMBAIOTH HAa BHOIP CTpaTerii
NepeKiiaay; pO3TIITHYTO E€BOJIIOLIOHYBAHHS 3aCTOCYBAHHS CTPATErid OWYXKEHHS W
oJIoMaItHeHHs i yac nepexiany @O 3 eTHOKYIbTYpHUM 3a0apBICHHSM, a TAKOK
MIXOMIB  JO  BIITBOPEHHS  (PYHKIIOHATBHO-CTUIICTHYHOTO  3a0apBIICHHS,
(bpa3eosoraHOi HaCHYEHOCTI, (Pa3eoIOTTIHOTO KOMIIOHEHTA ITIOCTHITIO aBTOPA.

TeoperuuHe 3Ha4eHHs AocailkeHHs. KoHuenTyanbHl TMOJOXEHHS U
BUCHOBKHM JUCEpTallli Jal0Thb MOKJIMBICTh BU3HAYUTHU OCOOJMBOCTI Ta MPUIUHH
€BOJIIOIIIi TMPHUHIMIIB BIATBOpPEHHS 0Opa3Hoi ¢pazeosiori B PI3HOYACOBUX Ta
MHOXMHHUX TEpeKIafax, M0 CTBOPIOE MATPYHTS ISl JIAaXpOHHOTO aHAIRY
nepeKsIaay 1uX OJUHUIIb 1 JA€ 3MOTY CXapaKTepru3yBaTH OCOOIMBOCTI BIATBOPECHHS
0o0pa3zHuX (Ppa3eosoT3MIB y p13HI nepioau. Pe3ynabTatu TOCTIIKEHHS € BHECKOM Y
BHBYCHHS ICTOPIi TTepekaay oOpa3HUX 3ac001B MOBH, 30KpeMa (ppa3eosiori3Mis, Ta
JOCIKEHHST TPUMOMIB X TIepeKIiany, 4acTKOBY TEOPIIO MEpeKiIany 3 aHTTHCHKOI
MOBH YKPaTHCHKOIO Ta TEOPIF0 XyT0KHBOTO TIEpPEKIIany.

IIpakTH4yHe 3HaYeHHsI POOOTH MOJIATae B TOMY, IO 1 Marepiaiy, OCHOBHI
MOJIOKEHHSI ¥ BUCHOBKM MOJKHAa BHUKOPHUCTAaTH B PO3poOIll HOPMATHBHUX Ta
CIeialbHUX KypCiB BHUIIOI IIKOJM 13 TEOpii Ta MPAKTUKU TEpeKiamy, Horo
peaaryBaHHs, XyJ0XHbOTO MEpPEKIaay, MOPIBHAIBHOI CTUIIICTUKA YKPAiHCHKOI Ta
AHTJIIMCHKOT MOB, a TAKOX JJIsl MITOTOBKU BIATMOBITHUX MIPYYHUKIB 1 MOCIOHUKIB.
PesynbTatt mOCTIIKEHHS MOXYTh BUKOPHUCTOBYBATH MEpeEKiIafadi, ayke B HOMY
OTIMCAHO CTpaTerii il TakTUKH, €)EeKTUBHI JJIs1 CTBOPEHHS aJIEKBATHOTO TEPEKIaTy
XY/I0KHBOTO TEKCTY.

Ha 3axucT BUHOCATBHCH TAKI MOJIOKCHHSA:

1. BintBopenns @O B mepekiaji € CBOEPITHAM IHAWKATOPOM 3arajibHUX
TEHJICHUIM y XyZOXHbOMY TNEpeKIaal, aJke MPUHOMH 1 TaKTHUKH TepeKiany
dpazeosiorii  (ppazeonornaiiis, pedpazeosnorikaiist ado gedpaseosorizairis)
No/Ai0H1 10 THUX, IO 3aCTOCOBYIOTHCS IIJISl BIITBOPEHHS peaiid, Metadop, amo3ii,
naposii Tomo. Bogaouac, ogqaa @O gacTo Mae eIeMEHTH KUTBKOX TaKUX XYT0KHIX
3ac00iB y SIKOCTI OKpEMHX IapiB ILUTICHOTO (hPa3eosIoriuHOTO 3HAYCHHS, SKI I
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yac TMepeKsialy MOXKyTh 30epiratucs, BUIydaTucs ab0 BUIO3MIHIOBATHCS.

2. OcoOmuBOCTI Mepeknany anrioMoBHUX PO yKpaiHCHKOIO BH3HAYAIOTh
Taki MOBHI Ta [T03aMOBH1 YWHHUKU: CTaH PO3BUTKY LIULTLOBOI MOBH, 1i JJIEKCUUHUX Ta
CTHIIICTUYHHUX 3aC001B; OJM3BKICTh BUXIIHOI Ta IIJILOBOI MOB, TNIMOMHA MDKMOBHOI
KOMYHIKaIlii; PO3BUTOK TEOPETUIHUX Ta METOIOJIOTTUHUX 3acajl
MEePEKIaI03HABCTBA, a TaKOXX CyMDKHHUX Hayk. OKpiM TOTO, Ha pIIICHHS
nepekyiagadya BIUIMBAIOTh OCOOJMBOCTI BUXITHOTO TEKCTY (3KaHPOBI, JEKCUYHI,
CTWJIICTUYHI) Ta TOTOBHICTh HUTLOBOI ayJIUTOPII iX CPHUIMATH, €KCTPATIHIBICTUYHI
YUHHUKH, TIparMaTA4YHI acTeKTH Tepekiany (OpieHTalil Ha BY3bKy ayJauTOPIIO
TOIIIO ), PO3BUTOK JICKCHKOTpadii, CTYIIHL BUBUCHOCTI BUXITHOTO TEKCTY Ta MOBHA
OCOOUCTICTh MepeKiagaya.

3. KommnapartuBHMii aHami3 MHOXUHHHMX TEpPEKIaaiB (BUKOHAHHUX 3i
3HQUHUM YacOBUM  IHTEPBAJOM) YAaCTKOBO  MIATBEP/IKYE  JTOCTOBIPHICTh
«petpancsiiHo rimoTe3n A. bepmana. Xoda 3arajoM NPUHIUIM TIEPEKIATY
@O eBOOLIOHYIOTh Y HAMPSMKY JI0 aJeKBaTHOTO BIATBOPEHHS IMParMaTuvHO -
CMHUCJIOBUX Ta CTWIICTUYHUX (QYHKIIN (10 mpuilyckae aedopmailii Ha OKpeMux
PIBHAX 3HAYCHHS), Y OUTLIIOCTI PETPAHCIIAIIN MPOCTEKEHO PYyX y HAMPSIMKY Bil
BUIBHOTO TIEPEKJIaTy Ta ajarTailii, 30KpemMa TUIOBHX sl KiHIS XIX CT., A0
JKEPEIOLIEHTPUYHOTO MepeKyiay 1 BIITTBOPEHHs BCIX HIOAHCIB TEKCTY OpUTIHATY 3
MIHIMQJIbHO MO>KJIUBOIO KUTBKICTIO JeOopMaITii.

4. XIX cT., Konu 3’ ABHJIMCS TIEPII aHTJI0-YKPaiHChKI MPO30BI1 MEPEKIaIu,
MOHa Ha3BaTH MEpioOM MOIUIYKIB Ta (popMyBaHHS NpUHIMIIB nepekiany PO
(3arasibHUX 3aKOHOMIpHOCTEH BinTBOpeHHs PO, 1110 0€3M0CcepeIHBO TPOSBISAIOTHCS
y TpaKkTHIl MEepPEeKaay 4yepe3 MOE€AHAHHsS CTPATEerid 1 TaKTUK BIATBOPEHHS BCIX
PIBHIB Ta BIATIHKIB KOMIUIEKCHOTO (Dpa3eosIoridHOr0 3HAYEHHs) abo IepiooM
MPUHIIMITY BUILHOTO Tepekianay. BiH xapakTepus3yeTbcs, 30KpeMa, BIICYTHICTIO
JOCTaTHBbOI TIPAKTUKU W KPUTUKU TEPEKIafiB; HETOUHICTIO MEPEKIaay HaBiTh Ha
PIBH1 MPEIMETHO-JIOTTYHOTO 3HAYEHHS; JOBUILHUM BHIyYCHHSIM a00 J0/IaBaHHSIM
@O, mnopymeHHIM (YHKIIIOHATLHO-CTUIICTAYHOI ~ aJCKBATHOCTI, a TaKOX
OJIOMAIITHEHHSIM.

5. Jlpyrum eramoM MoOKHa Ha3BaTH XX CT. J0 3J00yTTsS YKpaiHOIO
HesaexxHocTl, ko B 1910-1930-ti pp. mpuHmmnu nepekiany ¢pa3eoiorii
MOYMHAIOTh EBOJIOIIIOHYBAaTH B HAMNPSAMKY TOYHOTO BIATBOPEHHS MPEIMETHO-
JIOTTYHOTO 3HAYCHHS, (DYHKIIOHATLHO-CTHIICTUYHUAX Ta E€MOIIIHO-EKCIPEeCUBHUX
KoHOoTamii. Jlegay dyacTime 3acTOCOBYEThCS — CTpaTerisi  O4YyKEeHHS  abo
yHIBepcali3allll Myl 4ac BIITBOPEHHS €THOKYJIbTYPHO MapKOBaHUX OJMHHULG. Llei
MPUHIAI, ocTaTouyHo cdopmoBanuii y 1950-1980-x pokax, MoXHa Ha3BaTH
MPUHITAIIOM €KBIBAJICHTHOCTI IIUTICHOTO (Ppa3eoJIordHOTO 3HAYEHHSI.

6. IlpoBigHUM Ha cydyacHOMY eTami € MpuUHOUO BigTBOpeHHs PO
BIIMOBITHO 70 iX MParMaTndHO-CMHUCJIOBHUX 1 CTWIICTHYHMX (YHKIH y TEKCTI
opuriHany. /{751 HbOro € TUMOBUM 3aCTOCYBAaHHS CTpATerii 09yKeHHs, 30epeKCHHS
QTO3MBHUX KOMITOHEHTIB, MPUBEACHHS (P a3eoJIOTTIHOI HACMIEHOCTI TIepeKyIany y
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BUIMOBIOHICTh 1O OpWIriHATY 1 BpaxyBaHHsA poyi @O B 1IIOCTWII aBTOpa, WLIO
3a3BHUYANA CYITPOBOKYETHCS JIOCSATHEHHSM EKBIBAJIGHTHOCTI Ha SKOMOTA OUTBIIIINA
KUJTbKOCTI PIBHIB. BUHATKOM € JI€sIKi Cy4dacHi PeTpaHCIsLil TBOPIB, OpIEHTOBAHUX
Ha JWUTAYY ayAuTOpllo, Ta TUX, L0 MalTh SCKpPaBl >KaHPOBO-CTHJICTUYHI
0COOJIMBOCTI, Yepe3 10 HEMOIKIMBO BOJHOYAC IOCATHYTH aeKBAaTHOCTI MEPEKIaTy
TEKCTy 3araJioM Ta eKBIBAJIEHTHOCTI Ha sSKOMOTa OUIBIIIM KUILKOCTI PIBHIB
sHaueHHst PO, amxe NpuUpojia BUXITHOTO TEKCTY, HACUUEHOT0, 30KpEMa, alfo31IMu
1 POl CJiB, 3YMOBJIIOE CBIiJOME 3acTOCyBaHHA Jedopmaliiii Ta MNpUAOMY
KOMITEHC L.

7. TlpoBecTn 4ITKy MEXKY MDK 3aBEPIICHHSIM OJIHOTO TEPIioy 1 MOYaTKOM
HACTYITHOTO JIOBOJII BAaXXKO. 3aBXKJU ICHYE€ TEBHUN MEpeXiIHUI eTam, MeBHa
HEepI1is, OKpeMi epeKIaadl MOXKYyTh BUIIEPEIKATH CBIM yac a0, HaBMaKU, TAXKITH
70 MaBHIMMX TeHAeHid. OKpiM TOro, MPUHLMUIIM TEPEKIany ACSKUX TBOPIB
XYI0KHBOI JITEpaTypH 1HOI BIIPI3HIIOTHCS Bi MAHIBHUX y TMEBHUHN ICTOPHIHUN
NepioJl  YHACHAOK [ii Cy0’€KTUBHHUX Ta 00’ €KTUBHUX YHMHHUKIB (MOBHA
OCOOHUCTICTh Ta IMIOCTWIb TIEpeKyajiaya, >KaHPOBI OCOOJIMBOCTI TBOPIB abo
crerudika MTL0BOT ayAUTOPIT).

8. 3B’s130k MOBHM 1 mepeknany mix gac BinTBopeHHs PO € ABOCTOPOHHIM.
[lpuHiunu 1 MeToau Mepekyaay 3alekaTh Bl OCOOJMBOCTEM Ta MOMIMBOCTEN
JIbOBOI MOBH, 1i (Ppa3eoIOriyHOTO 3amacy, aje i nepexiiaj BILUIMBAE Ha PO3BUTOK
MOBH, 30aradeHHsl ii (ppa3eoIOriaHOTO MOTEHITIATY.

AnpoOaunia pe3yabraTiB aucepramii. IlonoxeHHs Ta pe3ynbTaTH
JTOCTIIKEHHST OTPWIIOMHEHO B JIOTOBIISX HAa TaKUX HAYKOBUX KOH(MEPEHISIX:
BceykpaiHcbka HaykoBa KOH(EpEHIIS 3a y4acTI0 MOJIOAUX ydyeHux «JIronuHa i
COIllyM y KOHTEKCTI mpoOieM cydacHol (imomoriunoi Hayku» (Kuis, 2012);
Bceykpaincbka HaykoBa KOH(EpeHINs 3a ydacTi0 MoJioauxX ydeHux «MoBa,
CBIIOMICTb, XYyJIO’KHSI TBOPYICTb, IHTEPHET Yy J3€pKajli CydacHUX (UIONOTTYHUX
crynit» (Kuis, 2013); BeceykpaiHcbka HayKOBa KOH(EpPEHIA 32 YYaCTIO MOJIOJUX
yueHux «@imonoriuHa Hayka B iHpopMariiiHoMmy cycnitecTBd (Kuis, 2014);
MpuikxHapoaHa HaykoBa KoHbpepeHis « CydacHa ¢GuUT0JIoris : mapaJurMy, HaIlpsSIMKH,
npoonemu» (Kui, 2014); XIII MbkHapogHa HaykoBa KOH(EPEHIlS MOJOINX
yuenux (Kwuis, 2015); International Scientific and Professional Conference
«Topical Problems of Science and Education» (APSE — 2016) (Budapest, 2016);
MuikHapoaHa HaykoBa koHpepeHilst «[lepmm uyntanus mam’ati Tamapu HaymiBam
Henuncopoi» (Kuis, 2017).

Ily6aikanii. OcHOBHI pe3ynbTatd poOOTH BioOpakeHO Yy 6 0AHOOCIOHMX
myOJKamisX, 13 SKux 4 HaApyKoBaHI y (paxoBUX BUAAHHAX, 3aTBep/keHuX J[AK
VYkpainu, 1 — y 3akopgoHHOMy (paxoBOMY BHIaHHI, 1 — 101aTKOBA My OJTIKAITis .

Ctpykrypa pobGotu. Jlucepramis CKIQZa€TbCs 31 BCTYIMY, YOTUPhOX
PO31UIIB, BUCHOBKIB, CIIMCKY BUKOPUCTAHOI Jiireparypu (344 no3umiid) Ta 10JaTKIB.
OOcsiT OCHOBHOT'O TEKCTy CTaHOBUTH 198 ctop., oOcsr momatkiB — 6 cTOp.,
3arajibHAM 00csT nucepTarti — 238 cTop.



OCHOBHMM 3MICT JUCEPTAIIIT

VY BeTyni OKpecieHO CydacHHW CTaH JOCHIIKEHHS MpoOJieMH BIITBOPEHHS
o0pa3Hoi (pazeosiorii B mepekiaai, OOTPyHTOBAHO aKTyaJbHICTh TEMH B I[bOMY
KOHTEKCTI, PO3KPUTO HAYKOBY HOBHU3HY, BH3HAYEHO METOJOJIOTIUHI 3acagul i
METOJIM, METY 1 3aBAaHHsA, 3’ ICOBAaHO 00’ €KT 1 MPEIMET PO3riIAny, HaBeIeHO JaHi
PO armpoOaIlifo pe3ybTaTiB Ta BA3HAYCHO TCOPETUYHE 1 IPAKTUIHE 3aCTOCYBaHHS.

VY nepmomy po3aiti «TeopeTuyHi Ta MeTOA0JIOTiYHI 3acaiu A0CTiTKE HHSI
eBOJIONII MPUHIMIIB Ta MeTOAIB meperiany (paseosorii» 1oaaHO
XapaKTEPUCTUKY ICTOPIl Ta Cy4acHOrO CTaHy BUBUYEHHs 00pa3zHoi (ppazeosorii y
BITYU3HSHOMY Ta CBITOBOMY MEPEKJIaJ03HABCTBI, PO3TIIIHYTO NULIXA U METOIU
PO3KPUTTS i€l TEeMH, BH3HAYEHO YWHHUK{, IO BIUIMBAIOTH HAa EBOJIOIIIO
MIPUHIIMITB TepeKiIany (pa3eosiorii, BCTAHOBJICHO MEXI IMEPIOJIiB i€l EBOJIOLII,
YTOYHEHO TEPMIHOJIOTTYHUI amapar IOCHIHKEHHS, OMHCAHO MPUHOMH, TaKTUKH,
ctparerii BinTBopeHHs DO.

Xodya Tema (ppazeoiorii TOCIKYETHCS BXKE TPUBAIMM Yac, OJHAK MITXO0TH
70 11 mepekiaay B JlaXpoHii Maike He pO3TJsIaroThCs. Y TEpeKIago3HaBCTBI
JOITbHO BUKOPHUCTOBYBATH IIMPIIE BU3HAYEHHS (HPa3eoJIOTIIHOI OJWHUIN, IO
BKJIFOYA€E 1 CJIOBOCHIOJYYEHHS, 1 PEUEHHS, aj)Ke HE BAXIMBO, UM PEATBYETHCS
ocHoBHa QyHkuist PO (MiACUICHHA, OIIHKA) Yepe3 CJIOBOCIOMY4YeHHs abo
peueHHs. Taky DyMKy MOAUISIOTH OUTBIIICTH JOCTITHUKIB, 30kpema S. bapan,
P. 3opBuak.

BinmexxyBatn Hedpas3eoJIOTIUHI CIOAYKH MOXHA 3a JIOTIOMOTON0 TaKHX
KpUTEPIiiB, SIK YCTaJEHICTh, PO3AUTLHOO(DOPMIIEHICTh, TIOBHE ab00 YacTKOBE
MEPEOCMUCIICHHST ~ 3HAYEeHHS  CKJIAJOBMX  KOMIIOHEHTIB Ta  CTHJIICTHYHA
MapKOBAaHICTh (€KCIPECUBHICTh, MIICHIIOBAJIbHA a00 OIIHHA (PYHKIi B TEKCTI
TOIIO).

O6pazni ®O (3a C. BmaxoBum, C.Dnopinum, . Pernkepom) — 1ie
31e0uIbmoro ¢pazeosiorivni eaHocTi (3a kiacudikaiiero B. Bunorpamosa), ski
MalOTh MPO30pY BHYTPILHIO (GOpMy, 3pO3yMUTy peLMIIEHTy. Takuid po3mnoain
MOKe 0a3yBaTHICSl Ha OCOOJIMBOCTSX MpakTU4IHOI peanm3aitii @O B TEKCT1 i TICHO
NoB’s3aHuii 13 npuiiomamu ix nepekiany (P.3opiBuak). [IpuxoBana oOpa3HIiCTh
nposBisieTbes, Ko y PO mig yac peanizailii B Xy10KHbOMY TEKCTI B MIKpPO- ab0
MaKPOKOHTEKCTI aKTyaJII3yIOThCS IIapHU KOMIUIEKCHOTO (Dpa3eosoriyHOro 3Ha4EHHS,
SKl CTalOTh MOMITHI pernumieHTy. Tomy no oOpasaux ®O BimHOCHMO H Ti, fKI
MalOTh TaKl PUCH: MPUHAICKHICT, JO TIEBHOTO CTHJIIO MOBJICHHS, IIAJICKTY,
COLIOJIEKTY, 1I110JIEKTY; BHCOKa EKCIPECUBHICTh; E€THOKYJIbTYpHE 3a0apBJICHHS,
(yHKIIOHYBaHHSI SIK OCHOBH JJI TPU CJIIB, OKa3i0HAIBHUX TpaHc(opMarlii, amo3ii
TOIIIO.

OcnoBHi mnpuiiomu niepekiany DO, omucani B pobotax . Peukepa,
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C. BnaxoBa Ta C. ®nopina, P. 3opiBuak Ta iH.: mepekiaa (paszeonorismMamu ado
iHIWM crioco6oMm. Lli iHOI MOJIIPHI MIAXO0AW MOXYTh MaTH IPOMDKHI BaplaHTH,
30KpeMa KOMOIHOBAaHMM TIepeKJaa, [0 MOKE TIO€IHYBAaTH, HAMPUKIA,
KaIbKYBaHHS Ta ONUCOBMM mepeknan. TakoX MOXyTh 3aCTOCOBYBATHUCS:
MTOBHOIIIHHMM C€KBIBAJICHT, AaHAJOT, AHTOHIMIYHMMA TIEPEKIa], KOHKpETH3aIlid,
reHepaizanis, CTBOPEHHS «HJIUBITyaJTb HIX)) abo «OKa310HATbHUX))
(dpa3eoyorUHUX BIAMOBIIHUKIB, JIEGKCUUHUM TEPEKIIaJ, CMHUCIOBUNH PO3BUTOK
TOILIO.

baxanimmM yce X € (Qpazeonoriynuit  mepeknman. OpHak, SKIIO
BukopucTanas ®O-aHasory NPW3BOAUTHL 10 3MIHH PETICTPIB, TMOPYIICHHS
(GYHKITIOHATBHO-CTUJIICTUYHOT ~ aJ€KBAaTHOCTI TOIIO, TO Kpamie 3IIMCHUTH
JeKCUYHUN TIepeKya, MepeKIacTh OMUCOBO abdo0 BHATUCS [0 KaIbKyBaHHS.
[lo3umito f. Perkepa mpo Te, 1m0 CTaHAapTHE W TpaguIliiHE TOBUHHO
BIITBOPIOBATUCh Yy TEPEKIal TaK camMO CTaHAAPTHUM 1 TPAIUIIAHUM, MOYXKHA
YTOYHUTH Ta NONOBHUTH. [oTpiOHO TakoXK, 3a MOXIJIMBOCTL, 30epiraTv 1 piBEHb
EKCTIPECUBHOCTI OJMHMII abd0 HOBM3HM 4YM CTEpPTOCTI 0Opasy, ajke, 3a
B. JleBumpkumM, KaTeropis IHTCHCUBHOCTI, KA Ma€ TpaayaibHy MPUPOTY, TIOBHHHA
BKJIIOYATUCSI IO CKJIaAy KOHOTaTuMBHOTO 3HaueHns. llle Oimpmry Bary Mae
nuctpudyiis GO y TekcTi.

[linxonun 10 mepexnany ¢pa3eoyOriuHUX OJUHHIL Oarato B YoMy
301raroThCsl 3 OCOOJIMBOCTAMM TIEpekyiaay meradop, amro3iid TOmO, a KOHKPETHI
OpUIOMHU 1X MEpeKIaay y BUIAAKY BIICYTHOCTI MPSMOTO BIIMOBIIHHKA MOXYTb
3BOAUTHCS JO TPbOX TakTHK: (pazeonoriarii, nedpazeosnoriamii Ta
pedpazeonornarii. Tomy mnepeknan (Qpaseosiori MoxKe po3IBIAATUCH  SIK
IHIUKATOP, 110 CBITYUTH MPO CTaH PO3BUTKY MEPEKIATy 3arajoMm.

Taktuku  mepekiaany  (pa3eosiori  MANOPSAKOBYIOTECS — CTpATETisIM
(ouykeHHS1, OJJOMAIIHEHHS, YHIBEpCcal3allisi, apxaizaliisi, MOAEpHi3allisl TOIO), AKi
MOXYTh MOE€JHYBATUCh Y PI3HUX KOMOIHALIIAX Yy MEXaX OJHOTO TEKCTY, 3 OTJBily Ha
ioro «entpomito» (iH(popMaIiiHa HEBHU3HAYEHICTh, MOMJIMBICTh MHOKHMHHUX
iHTeprpeTaiii ado HEBMOPSIKOBAHICTb CHUCTEMU TEKCTY) ab0 «IOJUIOTIKY»
(amop¢HicTs, Oararorosioccss TEKCTy OpWriHamry). ToMmy Juig  3araibHOI
XapaKTEpPUCTUKU TMEPEeKIaqy NEBHOTO NEpIoAy MAOLUIbHINIE BUKOPUCTOBYBATH
MTOHSTTS BHIIOTO MOPSIKY, HDK CTpaTerii.

Bubip ctparteriii 3yMOBIIOETHCS TPOBITHUMU TNPHUHIMIIAMUA TIEPEKIany —
3araJlbHIMU ~ 3aKOHOMIPHOCTAMU  BinTBOpeHHs @O B  Mexax MaHIBHOI
NepeKyiaalbkoi Tpaguuii IcTopuyHOro mnepioay. PopMyBaHHS LUX 3aralbHUX
3aKOHOMIPHOCTEH JT00OpPY KOHKPETHHX MPHHOMIB, TAaKTHK, CTpATerid IepeKIamy
®O 3anexuth Bif OararboxX mpuuuH. L[l YMHHUKY HE CTaTH4HI, a epeOyBaloTh y
JIUHAMIII, a X pO3BUTOK 3yMOBIIIOE TIAXOAX 10 TEpEKiIaay, a OTKE, i SBOJIOIIIIO
npuHIMMIIB nepeknaxy PO.

Ocob6muBocTi  ykpaiHcbkoro mepeknany OO BuzHauawoTh MOBHI Ta
M03aMOBHI YWHHUKUA: CTaH PO3BUTKY IUIOBOI MOBH, ii JEKCHYHUX Ta
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CTHUJIICTUYHHX 3aC00IB; OJM3bKICTh BUXUTHOI Ta IIJTbOBOI MOB, TTITMOMHA MDKMOBHOI
KOMYHIKaIlli; PO3BUTOK TEOPETHYHUX Ta  METOJOJOTIIHHUX  3acaa y
NEPEKIIaI03HABCTBI, a TaKOX CYMDKHHX HayKaX; OCOOJMBOCTI BUXITHOTO TEKCTY
(>KaHpOBI, JIEKCUYHI, CTWJIICTUYHI) Ta TOTOBHICTh ULUILOBOI ayJauTOpI 1X
CIIpUIMATH; PO3BUTOK JICKCHKOTpadii; CTYMiHhP BHBYCHOCTI BUXITHOTO TEKCTY.
OkpiM TOTO, SIK 1 MOBa, MEPEKJIA] HE MOXKE ICHYBAaTH 130JIbOBAHO Bil 30BHINIHIX
YUHHUKIB: CYCIUILHO-TIOJMITUYHUX, KYJIbTYPHUX, COIUAIbHUX, ICHUXOJIOTTUHUX,
0COOMCTICHUX, IPArMaTUYHUX TOIIIO.

['imoTe3a mOCHMKEHHS MOJIATAE B TOMY, III0 ICTOPHYHO BifOYBAETHCS PyX J0
nefan aaeKBaTHINIOrO TIepeKiany oOpasHoi (paszeosiorii, sSKui Tepeadadae
JIOCSTHEHHSI EKBIBAJICHTHOCTI Ha MAaKCUMAJIbHO MOXJIMBIA KUIBKOCTI PIBHIB
3Hau€HHA. TakoXk € MICTaBU CTBEPAXKYBATH, IO MPUPOAA E€BOJIOLI MPUHLIMIIIB
BIITBOPEHHsA 00pa3HOi (¢pazeosorii B YKpaiHCBKMX MHOKUHHUX TIEpeKIaaax
aHTJIOMOBHOI MpO3W 30ira€TbCs 3 TEHACHIAMH, omnucaHumMu A. bepmanHom
(«rimoTe3a MOBTOPHOTO TEPEKIAAy», 3TITHO 3 SKOK Y HHU3II MHOXXHWHHUX
MepeKsIaiiB BiI0YBa€ThCsl MOCTYNOBE HAOMMKEHHS J0 OpUTiHANY, Jeaaid Oulblia
yBara MNPHUIOUIIETHCS MOBI Ta CTHIKO BHXITHOTO TEKCTy), TOMY EMITIPUYHE
TOCTIIKCHHS CTIPSIMOBAHE Ha MATBEPKEHHS a00 CTIPOCTYBaHHS III€1 TITOTE3H.

VY icHylouMXx mnepekiago3HaBYMX po3BiAkax rimore3a A. bepmana 3aranom
HIITBEPAXKYETHCS, MIIATBEPIAKYETHCS YAaCTKOBO a00 3amepedyeThesl 3 OrJsigy Ha
KaHPOB1 OCOOJMBOCTI OOpaHOTO I aHAIBYy Martepialy, IMPUHY YacOBOTO
niarma3oHy Tomo. A. bepMaH MpoBOAWTH Mapajieial MDK €BOJIIOIIEI0 TEepeKIany i
PO3BUTKOM KYJIbTYPH 3arajioM, po3rjsijiac rio0ajabHI MUTAHHS B3aEMOJIli MOB Ta
KyipTyp. ToMy s aHam3y BapTo OpaTtd TEKCTH, CTBOPEHI B SIKOMOTa
BilgaleHImMx Tiepiogax. OKpiM TOTO, MOBa #jae HE JHINE PO BIITBOPCHHS
ETHOKYJIbTYPHUX MOBHHX OJIMHHIb, @ TIPO TOYHICTH BUITBOPEHHSI BCHOTO 3MICTY 1
dbopmu opUriHamy.

[IpoananizyBaTi  pO3BUTOK  YKPAiHCBKOI'O  MEPEKJIAAy  aHTJIOMOBHOI
¢dpazeosorii ynpomorxk XIX—XXI cT. Ta 3iCTaBUTH TEpEBaKAHHA TUX YU THUX
NepeKIaalbKuX MPUHLHUITB, CTPATEriid, TAKTUK Ta MPUUOMIB y PI3BHUX YMOBAax Ta B
pPBBHI TEpIOd Kpallle AO0MOMAarae came po3TJisil MHOXKHUHHHX MepeknaaiB. 3a
caoBamu O. PeOpis, iX MOXkHa pO3IIAaTH SIK peai3alilo TBOPYOTO MOTEHIAITY
TEKCTY-JDKepena, Tepekiiaaada, PeruIieHTa 1 MUTboBOI KyJabTypH. Takuid Mimxin
BimoOpaxae /it0 yCIX YMHHUKIB, 10 BIUIMBAIOTh HA €BOJIIOLIIIO MIEPEKIIay.

Jlnst mepeBIpKM TMPaBAMBOCTI TIMIOTE3W JOCIIKEHHS OyJI0 OIIHEHO B
KOHTEKCTI AeQOpMYBaJIbHUX TEHACHIIM, onucaHux A. bepMaHoM, B3aeMOI0 B
MIPAKTHUII TTePEKIIaay CTPYKTYpH (Hpa3eoIOrIHOr0 3HAYEHHS Ta CTPATETil 1 TAKTUK
foro BigTBOpeHHS. J[JI1 IIBOTO 3aCTOCOBAHO TEOPI0 PIBHIB EKBIBAJICHTHOCTI,
3anpornoHoBany B. KoMicapoBuM, 3a KO0 €KBIBAJIEHTHICTh BCTAHOBIIIOETHCS MDK
BUINOBIIHUMU IIapaMH 3HAYECHb.

[Toromxkyemocs 3 P. 3opiBuak, sika BBaXxae, Mo B MEPEKIaT03HABCTBI JJIS
BCTAaHOBJICHHS CTYMNEHS aJeKBaTHOCTI BinTBOopeHHa @O mnoTpiOHO OKpemMo
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3iCTaBISATH BCi KOMIIOHEHTH iX 3Ha4eHHA («IPEIMETHO-JIOTTYHE 3HAYCHHSI
dbpaseosorismMy, OOpa3HICTh, (PYHKIIIOHATBHO-CTUIICTUYHY Ta E€KCIIPECHUBHO-
eMOIIIHY KOHOTAIlll, CTPYKTypHO-TpaMaTu4Hy OyJ0BY»). BinmoBigHO MoxHa
BUOKPEMHUTH TakKl apameTpu eBOJroLI npuHIMMIIB nepeknany PO: 1) BigTBOpeHHS
MPEAMETHO-JIOTTYHOTO 3HAa4CHHs; 2) piBeHb (Pa3eoJIOTIYHOI HACHYECHOCTI
BUXIIHOI'O Ta ILIbOBOIO TEKCTIB; 3) BIITBOPEHHS 0coOmBocTel aucTpudyiii ®O
B TEKCTI Ta iX poJii B CUCTEeMI iMiOCTHIIO aBTOpa; 4) 30epekeHHS B TepeKiai
HanexxHocTi PO 70 TMEBHOTO (PYHKIIIOHATLHOTO CTHIIKO a00 COIIOJCKTY; 5)
30epeKeHHs] MOBHHX PETICTPIB Ta PIBHSA eKCIpecuBHOCTI; 6) BinTBOpeHHS DO 3
CTHOKYJIbTYPHHM KOJOpPUTOM; 7) BimrBopeHHs PO 3 KOMIOHEHTOM aimo3ii; 8)
BIITBOPEHHS aBTOPCHKOI (hpazeosiorii; 9) BIATBOPEHHS 0Ka3i0OHAIbHUX aBTOPCHKUX
BapiaHTIB (ppazeoiorii, a0o PO, BUKOPUCTAHUX Y IP1 CJIIB.

Uepes KOXKEH 13 IIMX MapameTpiB Mig 4ac aHaui3y (PakTHIHOTO Marepiary
MOKHAa TPOCTEXKATH OJHY abo Kulbka JedopMyBalbHUX  TEHICHIIIH,
3anponioHoBanux A. bepmanom: 1) parfionanizaiis; 2) yTOYHCHHS; 3) MOIIMPCHHS;
4) 00saropoIKEHHS Ta CIPOILNCHHS; 5) AKICHE 301MHCHHS; 6) KUIbKiCHE 301THCHHS,
7) pyiiHyBaHHS pWTMIB; &) pyMHYBaHHS TTHOMHHUX MEPEK 3aCO0IB BHPAKECHHS;
9) pyiiHyBaHHsS MOBHMX Ia00HIB; 10) pyliHyBaHHS CHCTEMHU IPOCTOpIuYs abo ii
ouyxeHHs; 11) pylHyBaHHS CHCTEMHU CTaIMX BUpa3iB Ta i1ioM; 12) ctupaHHs
edekty 0araroImapoBOro HaKJIaJIaHHSI MOB.

3 ormiamy Ha OCOONMBOCTI TEPEKIajiiB, BUKOHAHWX y pPIBHUN Yac, Ta
KOMIUIEKC MOBHUX 1 MT03aMOBHUX YMHHUKIB, IO BIUIMBAIOTh HA TaKUM TEpeKIIal,
BUOKPEMJICHO HACTYITHI €Tamu eBOJItolil nmpuHuumiB nepexiaxy PO: 1) mepion
ki XIX  cronrrra; 2) mepiog XX cTONITTd A0 3100yTTA  YKpaiHOMO
HE3JIKHOCTI, Y SIKOMY, 3 OTJIIy Ha JUHAMIKY MOBHHUX Ta IT03aMOBHHX (haKTOPIB,
IO BIUIMBAIOTH HA MEPEKIIaJl, a TAaKOK 3HAYHHUIA OOCAT IHOTO YacOBOTO BiITHHKY,
okpemo po3risiHyTo 1910-1930-i ra 1950-1980-T1i1 poku; 3) cyuacHwmii erar.

VY npyromy poznuii «Cnemudika Ta CKJIAJHOINI BiATBOPeHHSI 00pa3HOI
¢pa3zeodiorii B nepexiani kinust XIX ct.» okpecieno posnb ta ¢yskii DO B
XYIOXKHIA JITeparypi, MPOaHAT30BAaHO BIITBOPEHHSA (PPa3coJOTI3MIB y TEPIIX
AHTJIO-YKPAiHChKHUX TPO30BUX IMEPEKIIANax, PO3TISIHYTO MOKJIMBOCTI BiITBOPEHHS
€THOKYJIbTYPHOTO KOJIOPUTY (hpa3zeoJIori3MiB IiJ] 4ac NepeKiIaay LUIbOBOK MOBOIO.

®pazeoorHl OJWHHUIN 3aBASKH 0araTOTUIAHOBOCTI 3MICTy, BHCOKOMY
noTeHuiany (QopMyBaHHS EKCIPECHMBHUX Ta €MOLIMHO-OIIHHUX KOHOTAIIN
BIIITPAlOTh BAXIMBY POJIb Y MOBHIA TKaHMH1 XyJOXXHBOTO TBOPY 1 € OJHUM I3
€JIEMEHTIB ITIOCTWIIO aBTopa. BoHM nomomararore copMyBaTH YU JOTIOBHHUTU
00pa3y MEpPCOHAXKIB, MIAKPECIUTH ETHOKYJIbTYPHUH  KOJIOPUT, CTBOPHTH
IHTEPTEKCTyallbH1 3B’S3KH, YBHPA3HUTH OOPa3HICTh MOBJCHHS (yHIBEepcCalibHa,
OCHOBHa (DYHKIIiS1), TOCSTHYTH MNpParMaTUYHOTO €(eKTy, MIACUIMTU 1€ TBOPY
(HOmI @O BXHMBAETbCSA B TEKCTI OararopasoBo, € HOro JEUTMOTHBOM,
BUKOPHUCTOBYETHCS SIK 3aroJloBOK 49M emirpad), BUKOHYE POJb KOMIO3HUIIHHO-
apXITEKTOHIYHOTO 3ac00Y).
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3aranom ¢pazeonorsMu MOXKYTh BXKUBATUCS B y3yalbHiil, OKa310HAIBHIA YU
IHIUBIAyaTbHO-aBTOPCHKIM (OpMI Ta 3aBXKIHU BIAIPAIOTh Yy XYT0KHBOMY TEKCTI
MEBHY POJIb, BHKOPHCTOBYIOTHCS 3 KOHKPETHOIO METOIO. BinnoBinHo, 3rinHO 3
teopieto ckomnocy K. Paiic Ta T. BepMeepa nepema,uaubm pILICHHS TMTOBUHHI
MOTHUBYBATHCS JIOCSITHEHHSIM Ti€l K METH 1 3JIMCHEHHAM TakKOTO K BIUIMBY Ha
ayJIUTOPIIO B IIUTbOBOMY TEKCTI, SIK 1y BUXITHOMY.

Hacammiepen BapTo aHamidyBaTé MIKpOKOHTEKCT BxuBaHHs @O, 110
J03BOJIsIE BUSBUTH MOXJIMB1I Moaudikaiii DO, 3MiHy iX BaJEHTHOCTI TOIIO, IO
CBITYUTH MPO TEBHI CTUIICTHYHI a00 XymoxHi GyHkmi DO 1 3yMOBIIOE IpUHOMU
1X mepexkiiany.

OnHak BY3bKOrO KOHTEKCTY HEIOCTaTHbO — HEOOXIMHO 3ICTaBUTH
¢yHkuioHnyBaHHsI @O y KOXHOMY 3 (pparMeHTIB 13 0Opa3HOI CUCTEMOIO BCHOTO
TBOpY. TakoX 4uTay TMOBUHEH MaTW JOCTaTHI ()OHOBI 3HAHHA IJISI CTPUHHATTS
neskux ocobmmBocTter PO, oTKe, TepeknagadeBl MOTPIOHO 00OB’SI3KOBO
BPaXOBYBATH TAKOXK BEPTHUKATLHUI KOHTEKCT.

Eran xinng XIX cT. cTaB mepiojioM MOUIYKIB Ta MOYaTKy (opMyBaHHS
MPUHIIAINB TIEpeKnIany (pazeosorisMiB adbo Tepio oM BUILHOTO Tiepekiany. Bin
XapaKkTepU3YEThCS, 30KpEMa, HEJOCTATHHOIO KOMIICTCHINEI0 TMepeKIagavyiB Ta
Maibke MOBHOIO BIICYTHICTIO MPAaKTHKU 1 KPUTUKU MepekianiB. TUMIOBUMU s
NEepeKyialy LbOTO NEPIOAYy € BHUCOKMI pIBEHb CEMAHTUYHUX JAepopMallii,
HEBIIMOBITHICTH (Pa3eoJOTTMHOI HACHMUYEHOCTI OPUriHATY Ta TepeKaamy: «Never
thought of ity (Mapk Tsen, «American Claimant») // «ne npuiimno na 2aoxy»
(mep. L Ierpymeuu, 1898); «felt easier» (Mapk Tsen, «My Late Senatorial
Secretaryship») /I «astc 6i0 cepus oonaznoy (nep. 1. ®panxo, 1885); mopyieHHs
(bYHKITI0HATHHO-CTHIIICTHYHOI aJeKBaTHOCTI, 3MiHa MOBHHUX pericTpi: « It would
not do you any good» (Mapk Tsen, «My Late Senatorial Secretaryship») // «/]o
xpiny Bam eona 30anacal» (nep. 1. ®panko, 1885); «I said | wasy (Mapk TBeH,
«How | Edited an Agricultural Papery») // «A4 cxazas, wo maio wecmwvy (uep.
I. ®panko, 1885); yacToTHUMH € BUIIQAKU OyKBasIbHOTO Tiepekiany @O sk BUIbHHX
cinoBocnionyuenb: «| am a ruined many (Mapk Tsen, «My Late Senatorial
Secretaryship») // «A spyinosanuii uonosik!» (nep. 1. ®panxko, 1885).

HaifsickpaBiiiM  acnekToM TMepeKkiagy LbOro Mepioay € BIITBOPEHHS
€THOKYJILTYPHOTO KOJOPUTY (pa3eosiori3MiB, 1€ TEPEBaXHO 3aCTOCOBYETHCS
ctpareris omomamueHHs: «that sounds like exaggerationy (Mapk Tsen,
«American Claimanty) // «— Ce 3axpagye na nepecady» (unep. 1. IlerpymeBuy,
1898); «he was a double-dyed humbug» (Mapx Tsen, «American Claimant») //
« hap bosanuii 1uc maii 200y (niep. 1. Ilerpymeuy, 1898).

Ha mouarky XX cT. mpwuifoM oIoMallHEHHS 3acCTOCOBYIOTH pIIIIE, a Ha
Cy4aCHOMY €Tali IepeBakae yHIBepcaiialig abo ouyxkeHHS. Y Tepekiai
B. YepHsXIBCbKOI €BOJIONLIA BIIOYBAa€TbCA HABITh y MEXaxX OJHOIO TEKCTY:
«nothing coming iny (Ix. Jlounon «The Valley of the Moony) // «6e3 wmenszay;
«never pinchesy (tam camo) // «xoniiiku ne mucuey; «the profit will more than
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provide material for your owny (tam camo) // «mamepisan na éaw éracHull yenyux
dicmanemvcs 8am 3a-oapma, ma we U 3apooume He O00uH uenmy (Tiep.
B. Yepnsixiscbka, 1927).

[HOn1 cnocTepiraroTbesi W BHUIAAKU NMPUBHECEHHS B MEPEKIIAIEHUN TEKCT
KOJIOPHUTY TICBHOI KYJbTYpH, IO HE CTOCYETHCSA HI BUXITHOI, HI I1JIHOBOI MOBH:
«You bet your sweet life he don'ty (JIxx. Jlougou «The Valley of the Moony) //
«Xeana Anaxoei'y (nep. B. Uepnsxiscbka, 1927) /I «Ta it doope pobumuvy (niep.
B. Uepnsxiebka, 1927, penakiis 1971).

[amukaTopoM, 1O BKadye Ha OakaHy CTpaTerifo  BiITBOPCHHS
€THOKYJIbTYPHO MapKOBAaHMUX OJMHUIb, € JUCTAHIIL, 10 PO3AULIE MOBY CydacHOl
aBTOPY BUXIAHOT KyJIbTYPH Ta MOBY IUTbOBOT KYJbTYpPH, a TAKOXK Yac Ta MICII€ il B
JITepaTypHOMY TBOpPI, SIKMM MepeknafgaeTbes. Tak, SKIO Micle Ali He Mae
BUPIIAILHOT POJIi JUIS BTUICHHS XYZ0>KHBOT'O 3aIyMy, a dac Jii MaiXe CydacHUN
aBTOPY, TO MO>KHA MPUIYCTUTH, IO BEIMKA YacThHA BkuBaHux ®O Tumosa mis
BUIMIOBITHOT 3araJlbHOHApPOIHOT BUXIIHOI MOBHM TOTO Iepiogy. SKIIo »* aBTop
300paxye JaBHIO ernoxy a00 eK30TMYHI KpaiHu, creuu@uHy MICIEBICTb,
B)KMBAIOYM XapakTepHY (pa3eosorifo, TO JOTTIHAM Oyae BHCHOBOK IIPO
yCBIMOMJICHE 1i B)KMBaHHSA, a TOMY BIAIOBIAHI PHCH HEOOXigHO 30epirath 1 B
nepeKIaIl.

[lokazoBumMu B 1IbOMY KOHTEKCTI € omnoBiytaHHs P. Kimmnra, nist sxux
BinOyBaethes B Ingii: «Ho! Ho! Dried corn, in truth. Maize without juice. Ho! Ho!
», «" | grieve to say that the Warden of Barhwi ford is responsible here for two
very bad puns in the vernacular. — R. K.» (P. Kimniar «Indian Talesy») // «Xo! Xo!
Bo icmuny eucxne 3epno. Maic 6e3 coky. Xo! xo!» (nep. H. Pomanosuy, 1910) //
«Cmonmanuii wikapéan. Cyxuii Kykypyosauuii kauan. Xe-xe-xe!l'», « Mywy 3
NpuKpicmio  GIO3Hawumu, WO Haz2a0ad Opody nionycmue mym 06a 6Kpall
nenpucmotuini oomenu. — P. K.» (nep. YO. Jlicusk, 1979).

Tyr P.KmumHr B OpuWriHajal HaBOAUTh MPUMITKY, BKa3ylOuH, IO
BUKOpUCTaHl mepcoHaxeM PO HIONTO € TrpyOMMH MPOCTOPIMHUMH BHpa3aMH,
BIIMIOBITHO KaJIbKOIO 3 MICIIEBOTO JIAJIEKTy. TOoMy MepeKiagaTi iX YKpaiHCHKOIO
BapTO, HA Hally AYMKY, MPUAOMOM KajlbKyBaHHS, 00OB’S3KOBO 30epirarouu i
npumitky P. Kimixra.

Ha npuknani nepexnaaiB cydacHHX TBOPIB 0a4nMMoO, 110 B YMOBaX CTPIMKOTO
CKOPOYCHHS NHWCTaHIli MDK KyJbTypaMH 3aBISKH TyoOanmi3aili 3’ sSBISEThCS
MOXJIMBICTB JIETKO 30€piraTi BC1 HIOAHCH KOJIOPUTY BUXIIHOI KyJIbTYpH, BJAIOUKCS
10 PIBHOTO POJly 3al03MYEHb, SIKI JIETKO CIPHUUMAIOTHCS LUIBOBOIO ayJUTOPIEIO:
«On some late nights, traffic was bumper-to-bumpery (Yax Ilomanmik, «Make
something up») /l «Xou i ne kooicnoco Ous, ane exce 3amemna mpaghik, oysano,
cmaeas, AK mo Kaxcymo, oamnep y oamnepy (nep. L. Inbin, 2016).

VY tperpomy pozaun «EBosonis nepexinaay o0pasHoi q)pa?.eo.noru y XX

T. (10 3100yTTSI YKpaiHO He3aJIesKHOCTI)» 3 OTJISAYy Ha 3MIHM y MOBHHX Ta
M03aMOBHUX YWHHHKAX, IO BIUIMBAIOTh HA MEPEKJIA/, a TAKOX BEIUYUHY IHOTO
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4acoBOTO BIATHUHKY, MpoaHanizoBaHo okpemo 1910-1930-i ta 1950-1980-1 poku 3
ypaxyBaHHSIM  ICTOPUKO-KYJbTYpHOTO  KOHTEKCTYy.  PO3TNIIHYyTO  NpUYUHU
BUHUKHEHHSI CEMaHTHYHHMX Jjaeopmaliiidi Mg vac mepekianay. BucsimieHo
npobieMy 30€pekKeHHS CTWICTHYHHMX (PYHKILIA (pa3eosiorBMiB y NEpeKial,
30KpeMa IMHTAHHA 3MIHM MOBHHMX PETICTPIB y IMUILOBIA MOBI Ta OCOOJMBOCTI
JIOCSITHEHHS (byHKuiOHaJIbHo-CTI/miCTI/Iqu'l’ aIEeKBATHOCTL

Ha modgarky XX CTOMITTS €KCTpaTiHTBICTHYHI (aKkTOpH, NMPUHIIMIIOBO Pi3HI
ICTOPUKO-KYJIbTYpHI OOCTaBUHH Ha SaXII[HopralHCBKHX 1 HaITHIMPSTHCHKUX
3eMJSIX BH3HaYald PO3BUTOK MHUCTEITBA, JITEpAaTypH, 30KpeMa il mepeknamy. Y
el Jac ICHyBaIM CYTTEBI BIIMIHHOCTI MDK IEepeKiIagaMu: a) BUKOHAHUMHU Ha
teputopii CxiqHoi YKpaiHU B JOpaITHCHKUN Tepio; 0) 3aXiqHOYKpAiHCBKUMU Ta
eMIrpaliiHuMH; B) «PAJTHCHKUMI». BIIMIHHOCTI BHSIBJIEHO Ha JIEKCUYHOMY,
PaBOTMCHOMY, CTHIIICTHYHOMY 1, 30KpeMa, PpazeosIoriTHoMy piBHSX.

HaitaktuBHimmM mepeknan OyB Ha Tteputopii YCPP, ne B mepion
«yKpaiHBalii», 3TIIHO 3 JEp’KAaBHOIO TMOJITUKOIO, AaKTHUBBBYEThCS MepeKial
KJIACUKHM 3apyODKHOI Jjiteparypu. Macmrabu Ta MOBHI OCOOJMBOCTI BUJIaHHS
nepexnaniB Ha Teputopii YCPP 3a cXimTHOyKpaiHCHbKUMU CTaHIapTaMu OyJu TUM
dakTopoM, SKHM 3HAYHO TMIATPUMAB CTBEP/KEHHS KHiBCHKO-TIOITaBCHKOTO
JIaJIeKTy SIK OCHOBHM CY4YaCHOI JITepaTypHOi MOBHU. XapKIBChbKI Ta KHiBCHKI
nepexiagu  1920-1930 pp. mepeBumaroThess W HHMHI 3 MIHIMaJbHUMH
PEIaKTOPCHKUMH TIpaBKaMHM, 30KpeMa i mepeknaay oopasHux (paseosiorisMiB, Ha
BIIMIHY BiI BuAaHb a0 1917 p., TOAMIHIX 3aX1THOYKPATHCHKUX Ta eMIrpariitHIX
BUJIaHb.

VY Bumaaky nepekiany ¢ppa3eosoriyHAX OAUHUIG Ha MOYaTKy XX CT. yce IIe
CIIOCTEpPIraeMo TOYaCTH HETOYHE BiNTBOpeHHs 3MicTy PO, xapakTepHe W s
XIX ct. [loMunkoBi BapiaHTH MepeKiany iX 3HaueHHS ykpaiHchkoio y 1910-x
pOKax MOYHA MOSICHUTH MaiKe TIOBHOIO BiIICYTHICTIO JIEKCUKOTpahiaHUX JKEPE,
a TaKO’X HEJOCTAaTHIM BOJIOIHHAM IHO3EMHOI MOBOIO 1 TOAIIIHIM CTAHOM CaMOI0
nepeKsaay Ta YKpaiHChKOI MOBH, sKi repeOyBaii Ha ctaiii po3BuTKY: «| have to
kill for two, these days» (P. Kimtinr, «The Jungle Book») /I «meni cumu onsimu
mpeba o6u youmu 30 06i wmykuy (nep. YOp. Cipuit, 1911) // «meni nuni mpeba
cmapamucsa 3a 0eoxy (mep. C. Cymuma, 2004); «lock, stock and barrel» (JIx.
Jlongon, «The Son of the Suny) // «eeco pemanenmy» (niep. K. Jl)KyHKIBCbKa,
1927). dpaszeonoridm «lock, stock and barrely», sikuii He po3mizHaM TepekIanayi
Ta BUITBOPWIA OJHUM CJIOBOM «peMaHeHmy», B OPUTIHAI1 Tiepeaac eMOIiHO-
EKCIIPECHUBHE, OI[IHHE 3HA4YE€HHs, a MepeKjIacTh Woro MoxkHa Oyno O
(pazeosnori3sMoOM-aHATIOTOM «3i 6cima manamkamuy | «3i eciva nampoxamuy / «3i
ecima bebexamuy.

CnocrtepiraeMo ¥ HEBIIMOBITHICTh PiBHA (HPa3eosIOTITYHOI HACHMUYEHOCTI. Y
PIBHUX TBOpaxX MOJKE BITOyBaTUCS SIK ii MIIBUIIEHHS, TaK 1 3HIDKCHHS B MEpeKyai
MOPIBHIHO 3 OPUTHATIOM, a TOJIOBHE — 3MIHIOEThCA AucTpudyist @O. OxpiM ToroO,
B)KWTI BIATIOBIAHUKH YacTO HAJIEKATh JIO0 HITMX MOBHHUX PETICTPIB.
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VY npyrii nomoBuHi XX CT., y 3B’SI3Ky 3 PO3BUTKOM JIEKCHUKOrpadii,
PO3BUTKOM TEOpPIii MEepeKIaay Ta HAKONMUYCHHSIM JOCBITY B IPAKTHUIIl MEPEKIay,
yJIOCKOHAJIEHHSIM BUBYEHOCTI BUXIHUX TEKCTIB 1 MMOKBABJICHHAM M DKKYJbTYPHUX
3B’S13KIB, MIIBMILYETHCS  TOYHICTH  BIATBOPEHHS  PIBHSA  (pa3eosioraHoi
HACHYCHOCTI, BIIOYBAa€ThCS BUIPABJICHHS IEPEBAXHOI OUIBINIOCTI IMOMEPETHIX
3MICTOBHX IMOMUJIOK BIITBOPEHHS MPEIMETHO-IOTMHOro 3Hadenus: «\Watch out for
him, Saxon,” Mary wamed facetiously. “He’s liable to get a crush on you. ”» (JIxx.
Jlonnon «The Valley of the Moon») /I « — Cmepeoxcucs, Cekcon, — eeceno
sacmisinace Mepi. — Bin we po3dymums mebeyy (nep. B. Uepusixiscbka, 1927) //
«— Cmepeoncucs, Cexcon! — seceno 3acmisinaca Mepi. Bin we npuuapye meoe!
(mep. B. Uepnsxisebka, 1927, penaxiris 1971).

3HauUHO dYacCTIIE AOCATAE€ThCA (PYHKUIOHATbHO-CTUIIICTUYHA aJEKBATHICTb,
ajie TIOKU IO IEe JOCUTh YaCTUMHU € ¥ BUITQJIKM HETOYHOCTEW Ha IbOMY PIBHI:
«What on earth induced her» (O. Baiinn «The Picture of Dorian Grayy) /I «I wo
3a reosv ykycue ity (mep. P.Jouenko, 1968) /I «wo cnonyxano ii» (mep.
O. Jlomakina, 2015).

VY ugerBepTomy posnini «Ilepeksax odpa3Hoi (paseoJiorii Ha cydacHOMY
erami (1990—2010-T1 poKm» BHCBITJICHO poJik DO vy Q)opMyBaHm 1T10CTHITIO
aBTOpa, 3aJCKHICTH X BIITBOPEHHS B IUILOBOMY TEKCTI BiI aJaeKBaTHOTO
nepexiany ¢paseosorii. Po3risiHyTo pO3BUTOK TEpEKIaay aBTOPCHKUX abo
OKa3zloHATLHO MoOAM(IKOBaHUX (pa3eosorisMiB, a Takok PO 13 KOMIOHEHTOM
amo3ii.

VY nocaimkeHH1 MpoaHali30BaHO KUIbKa BUJIaHb OCTAHHIX POKIB, SIKI € TPETIM
a0 YeTBepTUM MHOXMHHHUM IIEPEKIa oM TMepIIoKepena. 3alydeHHs JTOCBITY
MOTIePEAHIX MEePEKIagaviB — OJIMH 13 BAKIMBUX YWHHHUKIB, IO CIIPUIHHIOE 3HAYHI
BIIMIHHOCTI Bijl IEPIIUX TEPEKIIa/liB, BAKOHAHMX Ha MOYaTKy XX CT.

Y nepekiafax HbOro Iepiofy Maike BUICYTHI MOMIIKH Ha PIBHI 6a30BoOi
CEeMaHTHKH, XapakTepHi /Uil paHHIX nepeknanis: «to compliment children to their
faces» (P. Kimminr, «The Jungle Book») /I «max xeammu Oimeiy (tiep.
IOp. Cipuii, 1911) // «xeanumu dimeii ¢ oui» (nep. C. Cymumu, 2004).

[lin yac nepeknany ¢pa3eosOTBMIB 3 E€THOKYJIbTYPHUM KOMIIOHEHTOM Y
MHOXMHHHMX TEpEeKIafiax 4acTilie B1IOyBaeTbCsl MEpEXil BiA OJOMAIIHEHHS 10
ouykeHHs1 a00 yHiBepcanizaiii: « The Law of the Jungle lays downy (P. Kirurinr,
«The Jungle Book») /I «B 3axonax nempie nocmanosnenoy (nep. IOp. Cipui,
1911) /I «3akon [xcynenie cosopus uimkoy (nep. C. Cyauma, 2004).

3anouatkoBaHa y XX CT. TEHJIEHIS MOCTYIOBOTO  MiABUILIECHHS
(YHKITIOHATBHO-CTHIICTHYHOI ~ aJleKBaTHOCTI TEpeKiIaay (pa3eosiorBMIB  Ta
HaOMDKeHHs (Ppa3eosoriyHol HACHMYEHOCTI TEpeKIaay A0 TEKCTIB OpHTiHAITY
MPOJIOBXKYETHCSI Ta TMOBHOIO MIPOIO PO3BUBAETHCS y Iiel mepiod: «You may be
righty (Aptyp Konan [loitns, «The Hound of the Baskervilles») /I « Ma6ymuw, 6u
maeme pauiro» (niep. M. IBanos, 1928, penakuis 1992) // « Hanesno, mak i e» (mep.
B. ITanuenxo, 2010); «he sat in silent amazement» (tam camo) // «cuodie mosuku,
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aKk npuoumuity (nou. XX ct.) // «30usosano mosuae» (nep. M. Ianos, 1928,
penakiis 1992) // «esin npuzonomuieno mosuasy (nep. B. Ilanuenko, 2010); «they
don’t think» (O. Baitng «The Picture of Dorian Gray») // «im ne 0oeéooumucs
conie cywmumuy (tiep. P. [louenko, 1968) // «eonu npocmo ne nepeobomssicyroms
ceoe 3aueum muciennamy (nep. O. Jlomakina, 2015).

BinmoBimHO, TOYHIIIE BIITBOPIOETHCSA M IMIOCTHIH aBTOPIB OpPHIIHATIB Ta
XYZOXHS POJib, IKy BUKOHYIOTh y HbOMY DO. Tak, y k. Jlonnona ta A. Konan
Jloiis X Maibke HeMae B HapaTHBI aBTOPA, ajie TOBCIOHO BOHU HAsBHI B peIlIiKax
nmepcoHaxiB. Lle gomomMarae NUIIXOM KOHTPAcTYBaHHS SICKpaBilie PO3KPUTH
XapakTep 13arajjoM CTBOPUTH BPAKEHHS <«CKUBOT'0» MOBJICHHS. [HIIIA TUCTPHOYITIS
@O B TEKCTI NepeKIaay NpU3BOAUTH JI0 HIBEIIOBAHHS TAKOTO KOHTPACTY. Y poMaHi
«Xoptuit Kpom» O. T'akcmi @O nopiBHSHO HeOaraTo, BOHM TPAMJSIOTHCS SIK Y
MOBI OIOBiaua, Tak 1 B Jiajorax MEPCOHAXIB, OJHAK € IEHTPOM XYIOXKHIX
KOHCTPYKIIM, TMOMMPEHNX Ha KUIbKAa PEUYEHb, a IHOJMI TPAIUITIOTHCS B TIEBHUX
cutyaiisix 13 iHTepBaioM y moHan 100 ctopiHOK. BoHUM 3a1ai0Th TOH MEBHUM
(parMeHTam TBOpY, VYKHUBAIOTbCA OKA3I0HAJIBHO, Y aBTOPCHKIMA MOAMQIKALIl,
CTAlOTh C€JICMCHTAMHM ajio3id Ta TpH ciB. Tak, TepImid po3aUuT poMaHy
3aBepinyeTbess peueHHsM «He would take them by surprise», a wHacTymHwMiA
OYMHAETHCA 3 pedcHHs «He took nobody by surprise; there was nobody to takey.
[ToBTopenns @O 3abe3neuye 3B’SI30K MK pO3AUIaMHU, a OJHA 31 CKJIaI0BUX YaCTHH
®O «take» cTae yacTHHOFO TPH CIIIB.

[lin yac mnpuBeneHHs (Pa3eosIOrYHOI HACHMYEHOCTI y BIIMOBIAHICTH 3
OpMI'HAJIOM BHWIIy4arOThCs HeBAam Kambku: «in the same breathy (A. Konau
Hoiins, «The Hound of the Baskervilles») /I «3a oonum oyxom» (mou. XX crt.) //
«eoonouacy (nep. B. INanuenxo, 2010); «is in a black reaction» (tam camo) //
«nepexooums uopHy peakuiro» (nod. XX cT.) // «y kencexkomy nacmpoi» (mep.
B. INanuenko, 2010).

YacTto 1e crocyerhesi aBTOpchbkuXx @O ab0 OKa3I0OHAILHUX BapiaHTIB, SIK1
CKJIQJTHO TIepeKyaaatH, sk 1 3amydeHHss @O 1o rpu ciiB. Y BCIX IUX BHITaIKaX
M3HIII TEpEeKIaau 3a3Budai OJIMKY1 10 OpUTIHAITY 13a 3MICTOM, 13a (OpMOIO.

Y XIX cT. rpa cliB 4YacTo 3ajMIlaiacs HENEpeKNaJeHOI0, a B HOBITHIX
nepekianax ii 30epiraroth: « | have been through it from Alpha to Omaha» (Mapk
Tsen, «How | Edited an Agricultural Paper») // «s it npotiuos 6i0 anvgpu 0o
omezuy (niep. 1. ®panko, 1885) /I «npoiiwos it 6i0 Anvgpu 0o Omaxuy (uep.
K. llImuroscekuii, 1992).

®pazeoNor3MU-HEOIOT3MH, 10 3 SBISIOTECS BIEPUIE y TBOPL, SKHUU
MEePEKIATAETECSA, MOXKYTh 3aKpIIUTHUCS B MOBI Ta YBIATH A0 3arajabHOTO
dpazeonoraHoro GoHIY, a y IMPOIeci MepeKyIany NoTpanuTH 1 B 1HII MOBH. Tak,
XapakTepHUMH € TpuKIaau aBTopchbkux DO, yxkuri B «KHH31 IHKYHTIIBY
P. Kirutinra: «when Akela misses his next kill», «Akela has missed» (P. Kirisr,
«The Jungle Book») /I «konu Axena oacmo maxyy», «Axena ne 3miz ocunumu
3000uuiy (nep. Op. Cipuii, 1911) /| «xomu Axena npomaxmemwvcay, «Axena
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cxuouey (mep. C.Cymuma, 2004). Sk Oaummo, y CyYacHIIOMY TepeKai
3aCTOCOBaHI BIAMOBITHUKH, SKI BXXKE€ 3aKpIIeH1 B MUTbOBIM MOBL IIpumyckaemo,
MO PYCHU3M «NpOMAXHY6CA» TIEPEKIANaqka MOTJIa BKHTH i CBiMOMO, aJKe came
Taka (hopma acouifoeTsest 3 HaBeneHoo @O BHACIIIOK TPHBAIIOTO I[OM]HYBaHHSI
POCICHKOT MOBH 1 TAKMX [M03aMOBHUX YMHHUKIB, SIK MOMYJSIpHU3aLisl LUX TBOPIB Y
MacOBIM KyJIbTyp1 (HAaIpHUKIIaJI, paJITiHCHKOI MYJIbTHILTIKAITIETO ).

KommonenT amo3ii 3a3Buuail 30epiraeThCs B CyJacHUX MEpeKIIaiax,
MpUHAWMHI 32 IOTIOMOTOIO MO€HAHHS KaJIbKyBaHHS 3 TIOSCHEHHSIMU Y MPUMITKAX,
a HE BHUIyYa€ThCH, SIK 1€ CIIOCTEpiraaocs B MOMEPENHiX mepiogax: «You mean the
native wood-note business?» (O. I'akci, «Crome Yellowy) // « Bu maeme na ysasi
“menooiro oywii”*?» (nep. B. Bummnesnii, 2011 p.). TyT BUKOpUCTaHO MpuUIiOM,
AKUN 3TagyeTbcs K BAamud, 30kpema ¥ Y. Eko. Amo3uBHHMI (parMeHT He
HepeKyIageHo 3aHOBO, a MOJAHO TakK, K BIH ICHYE B MepeKiafax TBOPY, Ha SKUU
3IACHIOETHCS IHTEPTEKCTyallbHEe MOCWIaHHS. J[0#aTkoBO TOAAHO BUHOCKY 3
nosicHeHHsAM: «The native wood-note business — oocrieno: namypanvnuii conoc
Ooepesa (awnen.). Bupaz ynepwe 3ycmpivaemovca y eipwi [[c. Minemona (1608—
1674), npucesuenomy Illexcniposiy.

[IpocTexxyeMo €BOIIIOMIIO ¥ y parMaTHYHKUX acTiekTax mepeknany. Y XIX
CT. IUThOBa ayuTOPis OyJia MaJio O3HaloMIIeHa 3 pealisiMU BUXITHOT KyJIbTYpH, HE
Masia J0CTaTHIX (POHOBHMX 3HAHb TOIIO. TOMy mepeknaaayi i BUKOPUCTOBYBAJIH
CTpAaTerito 0J0OMAIIHEHHS 3311 YUTa0EIbHOCTI TEKCTY W YCHIIIHOT KOMYHIKAITIi.

Ynpogorx XX CT. BITUYTHUM CTa€ BIUIMB HIIMX (PAKTOPIB — 3 OJHOTO OOKY,
11€0JIOTYHUX MIPKYBaHb, LIEH3YPHUX BTpy4aHb (IOYMHAIOYY 3 BUOOPY TEKC TIB JJIst
NEpEKIIaay), a 3 HIIOr0 — BJIACHUX 3aBJaHb Ta MEPEKOHaHb NEPEKIIaAayiB, 4acTo
CIPSAMOBAaHMX Ha 3aXUCT Ta 30arayeHHs YKpPaiHChKOi MOBM (IO MiIBHIYBAJIO
(bpazeosoriuHy HaCUYEHICTh Ta EKCTIPECHUBHICTh MEPEKIATY).

OnHak HaA TparMaTuky XyJIO0XHbOTO TIEPEKIaay MOKHA TOTISIHYTH U
mmpine. [IparMatudHiCTh  XyIOXKHBOTO TBOPY Ta HOTO BIUIMB €CTETUYHO
3YMOBJIEHI, TOMY HEOOXiIHO CTBOPUTH TaKUW TEKCT, KU BIUIMHE HA YUTaya
aHAJIOTTYHO, K Y CEMAaHTUYHOMY IUJIaH1, TaK 1 B CHHTAKCUHYHOMY, CTUJIICTUYHOMY,
3BYKOCUMBOJIYHOMY TOIIO. J[JIsi MparMaTidHOi aieKBaTHOCTI XyI0KHBOT'O TBOPY
BOXJIMBUI HE JMIE 3MICT, a i popma, TOMy aJeKBaTHUM MO>KHA BB)XATH JIMIIIE
TaKWW MEpPeKsaz, y sSIKOMY IMepeaHo BC1 HaMIpW aBTOpa, BPaXxOBaHO yCl1 pecypcu
00pa3zHOCTL, pUTMY, KOJIOPUTY HOTO TEKCTY.

BUCHOBKH

Y po0oTi pO3MIIAHYTO €BOJIOIII0 TPUHIMIIB BIATBOPEHHA OOpa3HOl
dpazeosiorii B yKpaiHChbKOMY Tepekiiaal anrjioMmoBHoi npo3u XIX — XXI ct. Ta
YTOYHEHO Mictie oOpa3Hoi (ppa3eosorii 3 MOTIIA Y Mepekyiany (hpazeosiorii 3araiom.
BinmoBinao 1o kmacudikanii B. BunorpamoBa, obpasHa ¢pa3eosiorii BiImoBimzae
(bpa3eoyoTMHUM €THOCTSIM, 3HAYEHHA i1 YaCTKOBO BMOTHBOBaHE, BOHA 30epirae
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BHYTpimHIO hopmy (B posyminHi B. 'ymbGonbaTa i O. [ToTeOHi). Takox BBaxkaeMo,
0 710 YMOBHO-OOpa3HMX (PpazeosioridMiB MOKHA BUTHOCHTH HE JIMINE €THOCTI, a U
3pOILEHHSI Ta CTOJYYEHHs 32 YMOBH, SIKIIO B HUX HAIBHHUI OJIMH B TaKuX IIapiB
3MICTY: €THOKYJbTYPHUI KOJIOPUT, KOMIIOHEHT alto3ii, SICKpaBi €MOI[IIHO-
EKCTIIpeCHBHI a00 CTHJIFOBI KOHOTamii Tomo. OcOoOJMBO, SKIO Il KOMIIOHCHTH
aKTyaJI3yIOTh B MIKpO— a00 MaKPOKOHTEKCTI XyZIOKHBOTO TEKCTY.

3 HorJsiy NepEeKIaIo3HaBCTBA, MITBEPAXKEHO OCOOJIMBY POJIb, IKY BIAINPAIOTH
bpazeosorizMu B XylI0KHbOMY TeKCTL. Dpazeosiorisi € OJHUM 31 CIIOCOOIB mepeaaTh
iHpopMaIio Tak, mod BOHA Majla MaKCUMalIbHUN KOTHITUBHHUM Ta MparMaTUIHUN
ebextn. BxkuBanns @®O, HaJIeKHICTP iX 70 TIEBHOTO MOBHOTO pETICTPY €
BOXJIMBUMHM YUHHUKaMHU, 10 (GOPMYIOTh IMIOCTUIL aBTOpa abo0 1MI0JEKTH
NEPCOHAXIB XYI0KHIX TBOPIB. 3 OTJISIAY Ha 1€, 30epekeHHs pIBHS (Ppa3eosoriyHol
HAaCUYECHOCTI, JOCATHEHHS (YHKI[IOHAILHO-CTUIIICTUYHOI  aIeKBAaTHOCTI Ta
BUBOXECHMA TIxim A0 BinTBopeHHS DO 3 ETHOKYJIHTYpHHUM KOMIIOHEHTOM €
BKIIMBUMHU 3aBJaHHIMHU, 110 CTOSIThH TIEpe]l MepeKIaaademM.

VYce po3maitTrs npuioMiB nepeknany (paszeonorii Ta TpaHcgopmarii, AKi
BUKOPUCTOBYIOTh 3a BIICYTHOCTI TPSMHX BIIMOBIIHHUKIB  (MpHOIM3HUN
BIIMOBITHNUK, KaJIbKYBaHHS, OTMCOBHHA MEPEKiIad, CMUCJIOBHH PO3BUTOK TOIIO),
MOXHa Yy3araJlbHUTH ¥ o00’€qHATH B MEXKaX TPbOX OCHOBHHX TaKTHK:
dpazeonorizamis, gedpaseosorizamis Ta pedpazeonorizamis. i TakTuku 6araro B
qoMy 30IraroThCs 3 OCOOJMBOCTSAMH TMepekiany Meradop, amo3id Ta IHIIMX
Xyl0kHIX 3aco0B. Tomy mnepexnan Qpaszeonori Moke CBIIYUTH TPO CTaH
PO3BUTKY MEPEKIIANY 3arajioM.

Jna aHanBy pO3BUTKY Nepekiany (paszeosiorii mpoBEIECHO 3iCTaBICHHS
OKpEMHX KOMIIOHCHTIB Ta IIApiB KOMIUIEKCHOTO (Ppa3eoIOTIYHOrO 3HAYCHHS B
TEKCTaxX BUXTHOT MOBH Ta iX MepeKyaiax IUTb0BOIO MOBOIO. [301b0BaHMI pO3TIIA
KOXKHOTro (hakTOpy TMOJIETIIyE OINHIOBAHHS OCOOJIMBOCTEH BIATBOPEHHS IX Y
nepeKiIajll, Ja€ 3MOTY MPOCTEKUTA HAa KOXKHOMY 3 PIBHIB MEBH1 TEHJCHIII, SIKI B
HO€HAHHI TO3BOJISIIOTh OMKCATH LUTICHY KapTUHY, AJISl YOro 3alydyanacs Teopis
piBHIB ekBiBasieHTHOCTI B. Komicapoga.

[linTBepakeHo, 110 BUOIp METOAIB NEpPEKIaay BIIOYBae€TbCs I BIUIMBOM
TAKUX YMHHUKIB, AKi IepeOyBaloTh y JUHAMILL [X PO3BUTOK BM3HAYAE HANPIMOK
€BOJIION TpUHOWIMB Tiepekiaany. OpHak MeXi pBHHX €TaliB  PO3BUTKY
YKpaiHCBKOTO TMEpeKially 3HAa4yHOIO MIPOI0 3YMOBJEHI, Ha HaIly JTyMKY,
Hacamrepes no3aMOBHUMU YHMHHUKAMH, a TIEPEKIIa]] aHTJIOMOBHOT MPO3H Ma€ eI
HIIy T[eploAu3alilo, HDK YKpaiHChKMI mepekiaj 3araioM. BinmosigHo,
BHOKPEMJICHO TPU OCHOBHI €TaIy, y SIKUX 4yepe3 YaCTOTHICTh 3aCTOCYBaHHS HU3KHU
CTpaTerii 1 TaKTHK BIITBOPEHHS YCiX pIBHIB Ta BIITIHKIB KOMIUIEKCHOTO
bpa3zeosorHOTO 3HAYEHHSA Yy TMPaKTUIl TEpeKiIaay, MpOSBIIOTECS TaHIBHI
npuHimnu nepexiaany ®O: 1) mepioag mosiBU NepmMX MPO30BHUX MEPEKIANIB 3
aHTmiicbkol HanmpukiHml XIX cT. (eTam momiykiB Ta (opMyBaHHSI NMPUHIHMIIB
nepekiaany @O ado mepioa BiibHOro mepexiany); 2) XX cT. A0 3700yTTS
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YkpaiHoro HE3AJIEKHOCTI (mpuHOUI eKBIBAJICHTHOCTI mijiicHoTO
¢pazeosioriunoro 3HavyeHHnsn); 3) cydacHuii eran (mpuHOMN BinTBOopeHHss PO
BiIMOBITHO 10 iX MPArMATUYHO-CMUCJIOBHUX TA CTHIICTHYHMX (PYHKIiH y TEKCTI
OpHriHany).

Omxke, OauyuMO MMATBEPIKEHHS TIMOTE3W IOAO EBOJIIOII IMPHUHIIMIIIB
nepekaany oOpa3Hoi (dpaseosiorii B HaANpsAMKY JOCATHEHHS 11 aJleKBAaTHOTO
MEepeKIagy BOJHOYAC 13 JOCSTHEHHSM EKBIBAJICHTHOCTI HAa MAaKCHMaJIbHO
MOXJIMBIN KUJIbKOCTI PIBHIB 3MICTY.

OkpiM TOTO, TOPIBHSAJBHUIN aHa3 MHOXXMHHUX TepeknaaiB (0co0ImBO
BUKOHAHUX 13 IHTEPBAJIOM Maibk€ y CTOJITTSA) JA€ MOMIJIMUBICTh YACTKOBO
MITBEpAUTH TPaBAMBICTh TinmoTe3u A. bepmana. Y Bumaaky MHOXWHHHUX
NEpEeKIIIB KIAaCUYHUX TBOPIB 3alydeHHsA JOCBiAY IMOMNEPENHIX MepeKIagayis,
aHaJi3 YCMIIHUX Ta TOMMJIKOBHUX TMEpeKIafabKux pilleHb 1 MIIXOAIB Ha
MOTIEPEAHIX eTalax € OJHUM 13 BOXJIMBUX YHWHHHKIB, IO CIPUYMHIOIOTH 3HAYHI
BIUIMIHHOCTI BI TEepIMX nepeknazniB, BukoHaHux y XIX —Ha mouarky XX cT.
3arajoMm Yy  MHOXKMHHUX  TepeKiajgax  IMATBEP/UKYETbCA  PyX  JIO
JOKEPEIIONICHTPUYHOTO TIepeKIIaay, SKUid Ma€ MIHIMaIbHY KUTbKICTh AedopMarrii, y
SKOMY MaKCHUMaJbHO TOYHO BIITBOPIOIOTHECS BCl aCMEKTH 3MICTy Ta (OpMH
BUXITHOTO TEKCTY, a B TMTAaHH1 BIATBOPEHHS €THOKYJIBbTYPHOTO KOJIOPUTY TepeBary
BIIIAIOTh OUYYXKEHHIO a00 BHUKOPUCTAHHIO HEUTPAIbHUX UM YHIBEPCAIbHUX
BIIITOBIIHUKIB.

Bonnowac, yHacmimok 3HAYHOTO 30UIBIIEHHS KUIBKOCTI TBOPIB  JIJIst
nepeKsany, AEKOJIM >KaHpPOBI OCOOMMBOCTI Ta crienu@ika I[UTbOBOI ayaHUTOpii
3YMOBIIIOIOTh HEMOKJIIUBICTH MAaKCHMAJIbHOI EKBIB&JICHTHOCTI Ha BCIX PIBHAX
3MICTY, TOMY JIOBOJAUTHCS BJIABATHCS O KOMYHIKATHBHO-TIparMaTHIHUX ITITXO/TIB.

OKpiM TOTO, BUMAJKH 3aCTOCYBaHHS MPUHIIMIIB, BIIMIHHUX Bil THX, IO €
MaHIBHUMKM Ha TIEBHOMY €Talll pO3BHUTKY Mepekiany (pazeosiorii B XyH0KHIN
aireparypl, MOXHA IMOSCHUTH BIUIMBOM MOBHOI OCOOMCTOCT1 IepeKiajgaya,
iHTep(depeHIrii Horo BIACHOrO IMIOJNEKTY Ta IMIOCTHIIO 31 CTUJEM aBTopa abo
HaBITh 30BHIIHIMU (pakTOpamu (4acoBUMH, (PIHAHCOBUMH).
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MoBuan b. B. BinTBopeHHsi aHrJI0MOBHOI 00pa3HOI (pa3eoJiorii:
eBOJIIONIA neperagaubkux npuHounis. — Ksanidikauniiina HaykoBa mpaus
HA MpaBax PyKoOMNucy.

JucepTatiist Ha 3100yTTsI HAYKOBOTO CTYIIEHSI KaHuAara (UIOJOTUHUX HayK
3a cremianbHiCTIO 10.02.16 — mepekmago3HaBcTBO. — KHiBCHKHMIT HaIIOHAILHHMA
yHiBepcuteT iMeH1 Tapaca [llesuenka MOH VYkpainu, Kuis, 2017.

VY nucepraliii NpoaHaN30BaHO BIATBOPEHHS KOMIIOHEHTIB KOMILUIEKCHOTO
3HaueHHs PO B mepexnagax aHroMoBHOI npo3u y XIX—XXI ct. PosrisiHyro
YUHHUKH, $KI BIUIMBAIOTh Ha TpUHOUMM BigTBopeHHs DO, BUOIp CTpaTerid,
CIIPSIMOBAHMX Ha OJIOMAIITHEHHS a00 OUYKEHHS.

Busnaueno eranu eBostouii npuHiuniB BinTBopeHHs PO: 1) kinenp XIX cT.
(popmyBanns nmpuHuMB nepekiany @O abo nepioa BUIBHOTO nepekiany); 2) XX
CT. 70 3100yTTS YKpaiHOIO HE3aJIeKHOCTI (MIPUHIIMAIT €KBIBAJICHTHOCTI IUTICHOTO
¢dpazeosoriaHOr0 3HauYeHHsA); 3) cydacHui ertan (mpuHIMn BigTBOpeHHa DO
BIIMOBITHO 0 1X MparMaTuyHO-CMUCJIOBUX, CTUIICTUYHUX (DYHKI[IH B OpUTIHAIL).

JlocmmxeHHs 3aCBIIYYy€e €BOJIOLII0 B HANPSIMKY JI0 aJ€KBAaTHOIO IMEPEKIIany
®O BomHOYAC 13 JOCATHEHHSIM €EKBIBAJEHTHOCTI Ha MAaKCUMAJILHO MOJKJIMBIA
KUTBKOCTI PIBHIB, PYX JI0 JHKEPETOICHTPUIHOTO TIEPEKIIaay B PETPAHCIISITISX.
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AHamu3  BOCTPOM3BENCHUS  BAOXHEUMIIMX  JJIEMEHTOB  KOMIUIEKCHOTO
bpa3zeosornieckoro 3Ha4YEHUsT B TEpeBOjaX aHMIosBbMHON mpo3bl XIX—XXI
BEKOB, OIpenencHue (PakToOpoB, BIMSAIOMIMX HAa MPUHIUIBI MEPEBOJA M BBIOOP
CTpaTeruii, OpUEHTUPOBAHHBIX Ha (DOPEHU3ALMIO WU JOMECTUKAIIUIO, TIO3BOJISIET
ONpPEACTUTh JTalbl SBOJIOIMA  TPUHIMIOB  BOCMPOM3BEACHHS  OOpa3HOMU
dpazeosioruu: 1) koner; XIX Beka (mepuoj; cBOOOHOTO mepeBoja); 2) XX BEK /10
HE3aBUCUMOCTH  YKpauHbI (MIpUHUMI ~ SKBUBAICHTHOCTUM  LIEIOCTHOTO
dpazeosormaeckoro  3HauY€HHWA); 3)  COBpPEMEHHBIM  dTanm  (TPHUHIUI
BOCIIPOM3BE/ICHUSI (DPA3COJIOTU3MOB B COOTBETCTBHM C HX IMparMarudyecKu-
CMBICJIOBBIMU Y CTHJIUCTUYECKUMU (DYHKIIUSIMU B OPUTUHAJIE).

HccnenoBanue MOATBEP)KIAET HSBOJIOLUUIO B HANPABICHUM aJE€KBATHOTO
nepeBoja (pazeosoTUH OJTHOBPEMEHHO C JOCTIDKEHHEM OJKBHUBAJCHTHOCTH Ha
MaKCHUMaJlbHO BO3MOHOM KOJMYECTBE YPOBHEW, [BIKEHUU K TEPEBOIY,
OPHUEHTUPOBAHHOMY Ha UCTOYHHK.

KnroueBbie crnoBa: ¢dpazeosiorusi, npo3a, HBOJIOLMS, JOMECTHKAIIWSA,
dbopenmarys, GyHKITMOHATHHO -CTHIINCTHISCKHUE 0COOEHHOCTH, ITparMaTuKa.

ABSTRACT

Movchan B. V. Rendering English Figurative Phraseology: Evolution of
Translation Principles. — Manuscript.

A Thesis for the Academic Degree of Candidate of Philology, Specialty
10.02.16 — Translation Studies. — Taras Shevchenko National University of Kyiv. —
Kyiv, 2017.

The thesis presents a study of main evolutionary trends in translation of
figurative phraseology of English prose into Ukrainian in the 19""—21% centuries.

It provides a comparative analysis of separate layers of complex
phraseological meaning in source texts and their translations into the target
language including: 1) semantics; 2) ethnocultural colouring; 3) allusion; 4)
phraseological form which determines the level of phraseological saturation; 5)
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functional and stylistic features.

The following factors influence the choice of certain translation method or
strategy and the evolution of translation principles: 1) the level of the target
language development, including its lexical and stylistic means; 2) the
intensification of cross-cultural communication and language contacts; 3) further
exploration of source texts and existence of multiple translations; 4) the
development of theory and methodology of translation; 5) the development of
traditional and online lexicography; 6) extended knowledge of phraseology in
sciences related to translation studies. In addition, the translator’s choices are also
influenced by pragmatic aspects of translation, specific genre, lexical and stylistic
features of the source text and the ability of target audience to perceive them.

We distinguish three stages in the evolution of figurative phraseology
rendering principles: 1) first translations of English prose at the end of the 19"
century; 2) the 20" century before the independence of Ukraine; 3) the
contemporary stage (the 1990s—2010s).

The first stage is a period of search and formation of phraseology translation
principles. It can also be called a period of free translation. The second — starting in
the 1910s—-1930s — is dominated by a phraseology translation principle aimed at the
equivalence of complex phraseological meaning. This principle fully developed in
the 1950s-1980s, when it was complemented by the functional and stylistic
adequacy principle.

After Ukraine's independence, literary translation into Ukrainian intensified,
and the contemporary stage is characterized by the principle of phraseology
rendering according to its pragmatic meaning and stylistic functions in the original
text.

The amount of semantic deformations decreased from a significant number
of mistakes at the end of the 19" century to their almost complete absence at the
contemporary stage, so almost complete equivalence is achieved on the basic
semantic level.

Rendering ethnocultural phraseology in retranslations of classical works is
mainly done using the strategy of foreignization or neutralization, instead of
domestication. In the 19" century, domesticated phraseology in the target texts
constituted more than a double amount of the number of ethnocultural idioms in the
original text due to increased phraseological saturation in translation. There were
only small fractions of neutralized and of foreignized phraseological units. The
contemporary stage is characterized by neutralization or foreignization.

The trend of gradual increase in the stylistic and functional adequacy of
phraseology translation continues to be prominent at the contemporary stage. It is
manifested in just small amount of mistakes at the level of rendering stylistic and
functional coloring compared to the 19™ and the 20" century.

It has been proven that the movement towards adequate translation of
phraseology accompanied by equivalence on a maximum possible number of levels
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of meaning is the main direction of evolution of phraseology translation principles.

A comparative analysis of multiple retranslations allows us to validate the
Berman hypothesis by confirming the evolution trend in retranslations towards
source-oriented translation.

At the same time, genre and target audience features of some works
precondition the impossibility of equivalence on some levels of meaning, hence the
translator must sometimes resort to communicative and pragmatic methods of
translation.

Keywords: figurative phraseology, literary translation, prose, evolution,
domestication, foreignization, functional and stylistic features, pragmatics.



